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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1955/2004
av den 12 november 2004

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingingspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsféreskrifter for im-
portordningen for frukt och gronsaker (1), sirskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skil:

(1) 1 forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frén tredje land for de pro-

dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
ordningen.

2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i f6rordning
(EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 13 november 2004.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 12 november 2004.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1947/2002 (EGT L 299, 1.11.2002, s. 17).

P4 kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for jordbruk
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 12 november 2004 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland () Schablonvirde vid import

0702 00 00 052 86,7
204 83,7

999 85,2

0707 00 05 052 78,5
999 78,5

07099070 052 87,3
204 73,3

999 80,3

08052010 204 51,8
999 51,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 68,9
080520 90 624 96,7
999 82,8

0805 5010 052 52,1
388 31,5

524 67,3

528 44,7

999 48,9

0806 10 10 052 98,9
400 213,1

508 2223

999 178,1

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 90,5
388 113,9

400 99,2

404 92,2

512 104,2

720 69,4

800 204,9

804 106,9

999 110,2

0808 20 50 052 67,3
720 58,4

999 62,9

() Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11). Koden 999"
betecknar “6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1956/2004
av den 12 november 2004

om faststillande av ligsta forsiljningspris for smor for den 152:a sirskilda anbudsinfordran som
utfors inom ramen for den stiende anbudsinfordran som avses i forordning (EG) nr 2571/97

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets foérordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for mjolk och mjolkprodukter (?), sarskilt artikel 10 i denna,
och

av foljande skil:

(1) T enlighet med kommissionens férordning (EG) nr
2571/97 av den 15 december 1997 om forsiljningen
av smor till sinkta priser och beviljandet av stod for
gridde, smor och koncentrerat smor avsett att anvindas
i framstillningen av konditorivaror, glass och andra livs-
medel (), anvinder interventionsorganen sig av anbudsin-
fordran for forsiljning av vissa kvantiteter interventions-
smor som de innehar och beviljande av stod for gradde,
smor och koncentrerat smor. I artikel 18 i den forord-
ningen faststills att det med hinsyn till de anbud som
inlimnas for varje enskild anbudsinfordran skall bestim-
mas ett lagsta forsdljningspris for smor och ett hogsta
stodbelopp for gridde, smér och koncentrerat smor som

kan varieras enligt det avsedda anvidndningsomradet, fett-
halten i smoret och iblandningsforfarandet, eller ocksa
skall det fattas beslut om att inget kontrakt skall tilldelas
med avseende pd en anbudsinfordran. Foradlingssikerhe-
tens eller -sakerheternas belopp bor bestimmas i enlighet
med detta.

(2)  Forvaltningskommittén for mjolk och mjolkprodukter
har inte yttrat sig inom den tid som ordf6éranden har
bestamt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For den 152:a sirskilda anbudsinfordran inom ramen for
den stdende anbudsinfordran som avses i forordning (EG) nr
2571/97, skall det lagsta forsaljningspriset for interventions-
smor och beloppen péd sikerheterna for foradling faststillas
enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 13 november 2004.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 12 november 2004.

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens foérordning (EG) nr 186/2004 (EUT L 29, 3.2.2004,
s. 6).

(® EGT L 350, 20.12.1997, s. 3. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 921/2004 (EUT L 163, 30.4.2004, s. 94).

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 12 november 2004 om faststillande av ligsta forsiljningspris fér smér for
den 152:a enskilda anbudsinfordran som utfoérs inom ramen for den stiende anbudsinfordran som avses i
forordning (EG) nr 2571/97

(EUR/100 kg)

Formel
Iblandningsf6rfarande Med spardimnen | Utan spirimnen | Med spdrimnen Utan spirimnen
Léiggta fér.séilj— Sontr > 829 Oférindrat — 215,1 — 215,2
NINGSPTIS Koncentrerat — — — —
Of6randrat — 129 — 129
Foradlingssakerhet

Koncentrerat
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1957/2004
av den 12 november 2004

om faststillande av hogsta stodbelopp for gridde, smor och koncentrerat smor for den 152:a
sirskilda anbudsinfordran som utférs inom ramen foér den stdende anbudsinfordran som avses i
forordning (EG) nr 2571/97

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for mjolk och mjolkprodukter ('), srskilt artikel 10 i denna,
och

av foljande skil:

(1) I enlighet med kommissionens forordning (EG) nr
2571/97 av den 15 december 1997 om forsiljningen
av smor till sinkta priser och beviljandet av stod for
gridde, smor och koncentrerat smor avsett att anvindas
i framstallningen av konditorivaror, glass och andra livs-
medel () anvinder interventionsorganen sig av anbudsin-
fordran for forsiljning av vissa kvantiteter interventions-
smor som de innehar och beviljande av stod for gradde,
smor och koncentrerat smor. I artikel 18 i den forord-
ningen faststdlls att det med hinsyn till de anbud som
inlimnas for varje enskild anbudsinfordran skall bestim-
mas ett ligsta forsiljningspris fér smor och ett hogsta
stodbelopp for gridde, smor och koncentrerat smor som
kan varieras enligt det avsedda anvindningsomrédet, fett-
halten i sméret och iblandningsforfarandet, eller ocksd

skall det fattas beslut om att inget kontrakt skall tilldelas
med avseende pd en anbudsinfordran. Foradlingssakerhe-
tens eller -sakerheternas belopp bor bestdimmas i enlighet
med detta.

(2)  Forvaltningskommittén for mjolk och mjolkprodukter
har inte yttrat sig inom den tid som ordféranden har
bestamt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

1. For den 152:a sdrskilda anbudsinfordran inom ramen for
den stdende anbudsinfordran som avses i forordning (EG) nr
2571/97, skall det hogsta stodbeloppet och beloppen pa siker-
heterna for foradling faststillas enligt tabellen i bilagan.

2. Ambudsforfarandet skall inte fullfljas for foljande pro-
dukter:

— Smor > 82% med sparimnen metod B.
— Koncentrerat smor med sparimnen metod A och B.
Attikel 2

Denna forordning trider i kraft den 13 november 2004.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 12 november 2004.

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens foérordning (EG) nr 186/2004 (EUT L 29, 3.2.2004,
s. 6).

(® EGT L 350, 20.12.1997, s. 3. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 921/2004 (EUT L 163, 30.4.2004, s. 94).

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 12 november 2004 om faststillande av hogsta stédbelopp for gridde,
smor och koncentrerat smor for den 152:a enskilda anbudsinfordran som utfors inom ramen f6r den stiende
anbudsinfordran som avses i forordning (EG) nr 2571/97

(EUR/100 kg)

Formel A B
Iblandningsforfarande Med spdrimnen Utan sparimnen Med spdrimnen Utan sparimnen
Smor = 82 % 58 54 — 54
o 9 56 52 — —
Hogsta stod- Smor < 82 %
belopp Koncentrerat smér — 65 — 65
Gridde 26 23
Smor 64 — — —
Foradlingssd- | v o centrerat smor — — — —
kerhet
Gridde — — 29 _
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1958/2004
av den 12 november 2004

om faststillande av ett ligsta forsiljningspris for skummjolkspulver for den 71:a enskilda anbud-
sinfordran som gors inom ramen for den stiende anbudsinfordran som avses i forordning (EG) nr
2799/1999

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for mjolk och mjolkprodukter ('), srskilt artikel 10 i denna,
och

av foljande skil:

(1) 1 enlighet med artikel 26 i kommissionens férordning
(EG) nr 2799/1999 av den 17 december 1999 om till-
lampningsforeskrifter for rddets forordning (EG) nr
1255/1999 betriffande beviljande av stod f6r skummjolk
och skummjolkspulver avsedda att anvindas till foder
samt forsiljning av sddant skummjolkspulver (?), har in-
terventionsorganen oppnat en stdende anbudsinfordran
for vissa kvantiteter skummjolkspulver som de innehar.

20 I enlighet med artikel 30 i denna férordning bor ett
lagsta forsiljningspris faststillas med beaktande av de
anbud som mottagits under varje enskild anbudsinford-
ran, eller ocksd bor beslut fattas om att inte anta ndgot
anbud. Beloppet pa sikerheten for foradling bor bestim-
mas med beaktande av skillnaden mellan marknadspriset
for skummjolkspulvret och det lagsta forsaljningspriset.

(3)  Med beaktande av de anbud som mottagits bor det lagsta
forsdljningspriset faststillas till den nivd, som anges ne-
dan, och sikerheten for foradling bestimmas enligt detta.

(4)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for mjolk
och mjolkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For den 71:a enskilda anbudsinfordran som goérs inom ramen
for den stdende anbudsinfordran som avses i forordning (EG) nr
2799/1999 och for vilken den sista dag for vilken inldmnings-
tiden for anbuden utgick den 9 november 2004, faststills det
lagsta forsdljningspriset och sikerheten for forddling pa foljande
sdtt:

— Lagsta forsiljningspris: 205,24 EUR/100kg,

— Sikerheten for forddling: 35,00 EUR/100 kg.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 13 november 2004.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 12 november 2004.

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens foérordning (EG) nr 186/2004 (EUT L 29, 3.2.2004,
s. 6).

() EGT L 340, 31.12.1999, s. 3. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1674/2004 (EUT L 300, 25.9.2004, s. 11).

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1959/2004
av den 12 november 2004

om faststillande av det hogsta stodbeloppet for koncentrerat smor for den 324:e sirskilda anbud-
sinfordran som gors inom ramen for den stiende anbudsinfordran som avses i forordning (EEG) nr
429/90

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for mjolk och mjolkprodukter ('), sarskilt artikel 10 i denna,
och

av foljande skal:

(1) I enlighet med kommissionens forordning (EEG) nr
429/90 av den 20 februari 1990 om beviljande genom
anbudsinfordran av stod for koncentrerat smor avsett for
direkt forbrukning inom gemenskapen (?) anvinder inter-
ventionsorganen stdende anbudsinfordran for beviljande
av stod for koncentrerat smor. Artikel 6 i ovannimnda
forordning faststiller att med beaktande av de anbud
som inkommit i samband med en sirskild anbudsinford-
ran bor det bestimmas ett hogsta stédbelopp for kon-
centrerat smor med en fetthalt av minst 96 % eller ocksa
bor beslut fattas om att inget kontrakt skall tilldelas.

Beloppet pa sikerheten for slutanvindningen bor bestim-
mas i enlighet med detta.

(2)  Med beaktande av de anbud som mottagits bor det
hogsta stodbeloppet faststdllas till den nivd, som anges
nedan, och sikerheten for slutanvindningen bestimmas
enligt detta.

(3) Forvaltningskommittén for mjolk och mjolkprodukter
har inte yttrat sig inom den tid som ordféranden har
bestamt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For den 324:e sirskilda anbudsinfordran som gors inom ramen
for den stdende anbudsinfordran som avses i forordning (EEG)
nr 429/90 skall inget kontrakt tilldelas.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 13 november 2004.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 12 november 2004.

(") EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 186/2004 (EUT L 29, 3.2.2004, s. 6).

(3 EGT L 45, 21.2.1990, s. 8. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 921/2004 (EGT L 163, 30.4.2004, s. 94).

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1960/2004
av den 12 november 2004

om faststillande av det Ligsta forsiljningspriset pd smor inom den 8:e enskilda anbudsinfordran som
utlysts inom ramen f6r den stiende anbudsinfordran som avses i férordning (EG) nr 2771/1999

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for mjolk och mjolkprodukter ('), sirskilt artikel 10c i
denna, och

av foljande skil:

(1)  Enligt artikel 21 i kommissionens forordning (EG) nr
2771/1999 av den 16 december 1999 om tillimpnings-
foreskrifter till radets forordning (EG) nr 1255/1999 nir
det giller interventionsitgarder pd marknaden for smor
och gridde (3 har interventionsorganen bjudit ut vissa
kvantiteter smor som de innehar till forsiljning genom
stdende anbudsinfordran.

(2) Mot bakgrund av de anbud som mottagits inom ramen
for varje enskild anbudsinfordran madste det faststillas ett
lagsta forsdljningspris eller fattas ett beslut om att det

inte skall tilldelas nagra kvantiteter, i enlighet med artikel
24a i forordning (EG) nr 2771/1999.

(3) P4 grundval av de anbud som mottagits bor det faststillas
ett lagsta forsaljningspris.

(4 Forvaltningskommittén for mjolk och mjolkprodukter
har inte yttrat sig inom den tid som ordféranden har
bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Inom den 8:e enskilda anbudsinfordran enligt férordning (EG)
nr 27711999, fér vilken tidsfristen for inlimnande av anbud
l6pte ut den 9 november 2004, skall det lagsta forsdljnings-
priset pd smor vara 270 EUR/100 kg.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 13 november 2004.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 12 november 2004.

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens foérordning (EG) nr 186/2004 (EUT L 29, 3.2.2004,
s. 6).

() EGT L 333, 24.12.1999, s. 11. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1448/2004 (EUT L 267, 14.8.2004, s. 30).

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1961/2004
av den 12 november 2004

om faststillande av det ligsta forsiljningspriset fér skummjélkspulver for den 7:e enskilda anbud-
sinfordran inom ramen for den stiende anbudsinfordran som avses i forordning (EG) nr 214/2001

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for mjolk och mjolkprodukter ('), sirskilt artikel 10 ¢ i
denna, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 21 i kommissionens foérordning
(EG) nr 214/2001 av den 12 januari 2001 om tillimp-
ningsforeskrifter  till  rddets forordning (EG) nr
1255/1999 betriffande interventionsdtgirder pd markna-
den for skummjolkspulver (%) har interventionsorganen
genom stdende anbudsinfordran bjudit ut vissa kvantite-
ter skummijolkspulver som de innehar till forsiljning.

(2) P4 grundval av de anbud som mottas for varje enskild
anbudsinfordran skall det, i enlighet med artikel 24a i

forordning (EG) nr 2142001, faststillas ett lagsta forsalj-
ningspris eller beslutas att inget anbud skall antas.

(3) P4 grundval av de anbud som mottagits bor det faststillas
ett lagsta forsiljningspris.

(4)  De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for mjolk
och mjolkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For den 7:e enskilda anbudsinfordran i enlighet med forordning
(EG) nr 2142001, for vilken tidsfristen for inlimnande
av anbud 16pte ut den 9 november 2004, faststills det
lagsta forsiljningspriset for skummjélkspulver hirmed till
209,83 EUR/100 kg.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 13 november 2004.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 12 november 2004.

(") EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens foérordning (EG) nr 186/2004 (EUT L 29, 3.2.2004,
s. 6).

(3 EGT L 37, 7.2.2001, s. 100. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1675/2004 (EUT L 300, 25.9.2004, s. 12).

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1962/2004
av den 12 november 2004

om faststillande av exportbidrag for olivolja

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning nr 136/66/EEG av den 22
september 1966 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for oljor och fetter (1), sirskilt artikel 3.3 i denna, och

av foljande skil:

(1) Tartikel 3 i férordning nr 136/66/EEG foreskrivs att om
priserna inom gemenskapen dr hogre dn priserna pa
virldsmarknaden, far skillnaden mellan dessa priser
tackas av ett bidrag ndr olivolja exporteras till tredjeland.

(2)  Nérmare bestimmelser om faststillande och beviljande av
exportbidrag for olivolja aterfinns i kommissionens for-
ordning (EEG) nr 616/72 (3.

(3) 1 artikel 3.3 i forordning nr 136/66/EEG foreskrivs att
bidraget maste vara lika i hela gemenskapen.

4) T enlighet med artikel 3.4 i f6rordning nr 136/66/EEG
maste exportbidrag for olivolja faststdllas med hansyn till
den rddande situationen och utvecklingstendensen for
priserna pd olivolja och tillgdngen pd gemenskapens
marknad samt till priserna pa olivolja pd virldsmarkna-
den. Om virldsmarknadslaget dock 4r sddant att de mest
gynnsamma priserna pa olivolja inte kan faststillas, kan
hinsyn tas till priset pd de viktigaste konkurrerande ve-
getabiliska oljorna pd virldsmarknaden och till den skill-
nad som noteras mellan det priset och priset pa olivolja
under en representativ period. Bidragsbeloppet fir inte
overstiga skillnaden mellan priset pé olivolja inom ge-
menskapen och priset pd virldsmarknaden, justerat om

sd kravs, med hansyn till exportkostnader for produkter
pa virldsmarknaden.

(5) I enlighet med artikel 3.3 tredje stycket b i férordning nr
136/66/EEG kan det beslutas att bidraget skall faststillas
genom anbud. Anbudsforfarandet bor ticka bidragsbe-
loppet och fir begrinsas till vissa bestimmelseldnder,
kvantiteter, kvaliteter och presentationer.

(6) I artikel 3.3 andra stycket i forordning nr 136/66/EEG
foreskrivs att bidraget pa olivolja kan variera beroende pa
destinationer, om virldsmarknadsldget eller de sirskilda
krav som vissa marknader stiller nodvindiggor detta.

(7)  Det foreskrivs att bidraget maste faststillas minst en ging
i ménaden. Det kan, om sd dr nodvindigt, dndras under
mellantiden.

(8)  Tillimpningen av dessa nirmare bestimmelser i det nu-
varande marknadsldget for olivolja och sirskilt vad be-
triffar priser pd olivolja inom gemenskapen och pé
marknaderna i tredjeland har till fljd att bidraget bor
utgora det som anges i bilagan hartill.

(9)  De atgdrder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frén Forvaltningskommittén fér oljor
och fetter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Exportbidragen for produkter fortecknade i artikel 1.2 ¢ i for-
ordning nr 136/66/EEG skall vara de som anges i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 13 november 2004.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 12 november 2004.

(') EGT 172, 30.9.1966, s. 3025/66. Forordningen senast dndrad ge-
nom férordning (EG) nr 1513/2001 (EGT L 201, 26.7.2001, s. 4).

() EGT L 78, 31.3.1972, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EEG) nr 2962/77 (EGT L 348, 30.12.1977, s. 53).

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 12 november 2004 om faststillande av exportbidrag for olivolja

Produktkod Destination Mittenhet Bidragsbelopp
150910909100 A00 EUR/100 kg 0,00
150910909900 A00 EUR/100 kg 0,00
150990009100 A00 EUR/100 kg 0,00
1509 90 009900 A00 EUR/100 kg 0,00
151000909100 A00 EUR/100 kg 0,00
151000909900 A00 EUR/100 kg 0,00

Anm.:

24.12.1987, s. 1) i dess 4ndrade lydelse.
De numeriska destinationskoderna faststills i kommissionens férordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).

Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366,
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2004/104/EG
av den 14 oktober 2004

om anpassning till den tekniska utvecklingen av ridets direktiv 72/245/EEG om radiostorningar

(elektromagnetisk kompatibilitet) hos fordon och om indring av radets direktiv 70/156/EEG om

tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om typgodkinnande av motorfordon och slipvagnar
till dessa fordon

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 70/156/EEG av den 6 februari
1970 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
typgodkidnnande av motorfordon och slipvagnar till dessa for-
don (), sirskilt artikel 13.2 i detta,

med beaktande av rddets direktiv 72/245/EEG av den 20 juni
1972 om radiostorningar (elektromagnetisk kompatibilitet) hos
fordon (?), sirskilt artikel 4 i detta, och

av foljande skal:

(1)  Direktiv 72/245[EEG ir ett av sdrdirektiven inom ramen
for det forfarande for typgodkinnande som faststills i
direktiv 70/156/EEG.

2) Sedan 1995, nir direktiv 72/245[EEG 4ndrades, har an-
talet elektriska och elektroniska komponenter for mon-
tering i motorfordon Okat kraftigt. Nu styrs inte bara
utrustning for bekvamlighet, information och underhall-
ning av sddana komponenter, utan dven vissa funktioner
som ar relevanta for sikerheten.

(3)  Med hinsyn till de erfarenheter som gjorts sedan dnd-
ringen av direktiv 72/245/EEG dr det inte lingre nodvin-
digt att eftermonterad utrustning som inte har ndgot
samband med sikerhetsfunktioner regleras av ett direktiv
som specifikt ror elektromagnetisk kompatibilitet i for-
donssektorn. For sddan utrustning ricker det med en
forsikran om Overensstimmelse enligt det forfarande
som faststills i rddets direktiv 89/336/EEG av den 3

(") EGT L 42, 23.2.1970, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2004/78/EG (EUT L 153, 30.4.2004, s. 103).

() EGTL 152, 6.7.1972, s. 15. Direktivet senast dndrat genom Europa-
parlamentets och ridets direktiv 95/54/EG

maj 1989 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstift-
ning om elektromagnetisk kompatibilitet (), och i Euro-
paparlamentets och radets direktiv 1999/5/EG av den 9
mars 1999 om radioutrustning och teleterminalutrust-
ning och om O6msesidigt erkdnnande av utrustningens
Overensstimmelse (4).

(4)  Kraven péd elektromagnetisk kompatibilitet och de be-
stimmelser om provning som giller for elektrisk och
elektronisk utrustning har uppdaterats kontinuerligt ge-
nom standardiseringsarbetet inom Internationella special-
kommittén for radiostorningar (CISPR) och Internatio-
nella standardiseringsorganisationen (ISO). Det ar dérfor
lampligt att i detta direktiv hadnvisa till de provningsfor-
faranden som beskrivs i de nyare utgdvorna av standar-
derna ifraga.

(5)  Direktiv 72/245[EEG bor darfor dndras i enlighet med
detta.

(6)  Andringarna av direktiv 72/245/EEG péverkar direktiv
70/156/EEG. Det ar darfor nodvandigt att dven dndra
det direktivet.

(7)  De atgirder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga
med yttrandet frin Kommittén for anpassning till teknisk
utveckling som inréttats genom direktiv 70/156/EEG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna till direktiv 72/245/EEG skall ersittas med bilagorna
till det har direktivet.

() EGT L 139, 23.5.1989, s. 19. Direktivet senast dndrat genom di-
rektiv 93/68/EEG (EGT L 220, 30.8.1993, s. 1).
(4 EGT L 91, 7.4.1999, s. 10.
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Artikel 2

1. Med verkan fran och med den 1 januari 2006 fir med-
lemsstaterna inte, i friga om fordon, komponenter eller separata
tekniska enheter som Overensstimmer med bestimmelserna i
bilagorna I-X i direktiv 72/245/EEG, dndrat genom detta di-
rektiv, av skil som hinfor sig till elektromagnetisk kompatibi-
litet

a) vigra att bevilja EG-typgodkinnande eller nationellt typgod-
kinnande, eller

b) forbjuda registrering, forsiljning eller ibruktagande.

2. Med verkan frdn och med den 1 juli 2006 fir medlems-
staterna, i friga om en typ av fordon, komponent eller separat
teknisk enhet som inte uppfyller kraven i bilagorna I-X i di-
rektiv 72/245[EEG, dndrat genom detta direktiv, av skil som
hinfor sig till elektromagnetisk kompatibilitet

a) inte langre bevilja EG-typgodkinnande, och

b) fir vigra bevilja nationellt typgodkinnande.

3. Med verkan fran och med den 1 januari 2009 skall med-
lemsstaterna, om bestdimmelserna i bilagorna I-X i direktiv
72[245[EEG, dndrat genom detta direktiv, inte dr uppfyllda,
av skil som hinfor sig till elektromagnetisk kompatibilitet

a) betrakta intyg om Overensstimmelse som &tfoljer nya fordon
i enlighet med bestimmelserna i direktiv 70/156/EEG som
ogiltiga for tillimpningen av artikel 7.1 i det direktivet, och

b) fir vigra registrering, forsiljning eller ibruktagande av nya
fordon.

4. Bestimmelserna om elektromagnetisk kompatibilitet i bi-
lagorna X till direktiv 72/245/EEG, dndrat genom detta di-
rektiv, skall frdn och med den 1 januari 2009 gilla f6r kom-
ponenter eller separata tekniska enheter for tillimpningen av
artikel 7.2 i direktiv 70/156/EEG.

Artikel 3

Direktiv 70/156/EEG éndras pa foljande sitt:

1. Bilaga I skall dndras pd foljande sitt:

a) Foljande rad skall laggas till i punkt 0.5:

"Namn och adress till tillverkarens representant, om sddan
finns:”

b) Foljande punkt skall inforas:

”12.7 Tabell 6ver installation och anvindning av radio-
sindare i fordonet/fordonen, om tillimpligt (se
punkt 3.1.8 i bilaga I):

antennens lige pa fordonet,
sdrskilda krav for installation
och/eller anvindning

frekvensband max. uteffekt

[Hz] W]

Den som ansoker om typgodkidnnande mdste dven nir sd
ar adekvat tillhandahdlla foljande:

Tilligg 1
En forteckning (med fabrikat och typ(er) over alla elekt-
riska och/eller elektroniska komponenter som omfattas av

detta direktiv (se punkterna 2.1.9 och 2.1.10) och som
inte fortecknats tidigare.

Tilligg 2
Schema eller ritning over den allminna installationen av
elektriska och/eller elektroniska komponenter (som om-

fattas av detta direktiv) samt den allmidnna dragningen av
ledningar.

Tilligg 3

Beskrivning av fordon som valts som representant for sin
fordonstyp

Karossutférande:

Vinster- eller hogerstyrd:

Hjulbas:

Tilligg 4

Relevanta mdtrapporter tillhandahéllna av tillverkaren el-
ler av godkinda/erkinda laboratorier for att uppritta typ-
godkinnandeintyg.”

2. Foljande rad skall liggas till i punkt 0.5 i avsnitt A i bilaga
I

"Namn och adress till tillverkarens representant, om sédan
finns:”
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Artikel 4
Inférlivande

1. Medlemsstaterna skall senast den 31 december 2005 anta
och offentliggéra de bestdimmelser i lagar och andra forfatt-
ningar som dr nodvindiga for att folja detta direktiv. De skall
genast till kommissionen 6verlimna texten till dessa bestimmel-
ser samt en jimforelsetabell over bestimmelserna i detta direktiv
och de nationella bestimmelser som antagits.

De skall tillimpa bestimmelserna frin och med den 1 januari
2006.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehalla
en hanvisning till detta direktiv eller atf6ljas av en sddan hanvis-
ning nir de offentliggors. Ndrmare foreskrifter om hur hénvis-
ningen skall goras skall varje medlemsstat sjilv utfirda.

2.  Medlemsstaterna skall till kommissionen overlimna tex-
terna till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som
de antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 5

Detta direktiv trdder i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 6

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Bryssel den 14 oktober 2004.

P4 kommissionens vignar
Olli REHN
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

BILAGA II A

BILAGA II B

BILAGA III A

BILAGA III B

BILAGA III C

BILAGA IV

BILAGA V

BILAGA VI

BILAGA VII

BILAGA VIII

BILAGA IX

BILAGA X

BILAGA
FORTECKNING OVER BILAGOR

Krav som skall uppfyllas av fordon och elektriska/elektroniska underenheter i fordon
Tilligg 1: Forteckning over standarder som avses i detta direktiv

Tilligg 2: Referensgrinser for fordon: bredband
Avstand mellan antenn och fordon: 10 m

Tilligg 3: Referensgrinser for fordon: bredband
Avstadnd mellan antenn och fordon: 3 m

Tilligg 4: Referensgrinser for fordon: smalband
Avstand mellan antenn och fordon: 10 m

Tilligg 5: Referensgranser for fordon: smalband
Avstadnd mellan antenn och fordon: 3 m

Tilligg 6: Elektrisk/elektronisk underenhet
Referensgranser: bredband

Tilligg 7: Elektrisk/elektronisk underenhet
Referensgranser: smalband

Tilligg 8: Mall for EG-typgodkidnnandemarke

Informationsdokument om EG-typgodkinnande av ett fordon

Informationsdokument om EG-typgodkinnande av en elektrisk/elektronisk underenhet

Mall for EG-typgodkinnandeintyg

Mall for EG-typgodkinnandeintyg

Mall for intyg med avseende pa punkt 3.2.9 i bilaga I

Mitmetod for elektromagnetisk bredbandsstrilning frin fordon

Mitmetod for elektromagnetisk smalbandsstralning fran fordon

Mitmetod for fordons immunitet mot elektromagnetisk stralning

Mitmetod for elektromagnetisk bredbandsstrilning fran elektriska/elektroniska underenheter

Tilligg 1 — Figur 1: Oppen mitplats: Mtplatsgrins for elektrisk/elektronisk underenhet
En plan 6ppen yta fri frén elektromagnetiskt reflekterande ytor

Mitmetod for elektromagnetisk smalbandsstralning fran elektriska/elektroniska underenheter
Mitmetoder for elektriska/elektroniska underenheters immunitet mot elektromagnetisk strdlning
Tilligg 1 — Figur 1: 800 mm striplinemdtning

Tilligg 1 — Figur 2: 800 mm dimensioner for striplinematning

Tilligg 2: Typiska TEM-celldimensioner

Mitmetoder for elektriska/elektroniska underenheters immunitet mot och emission av transienta stor-

ningar
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BILAGA 1

KRAV SOM SKALL UPPFYLLAS AV FORDON OCH ELEKTRISKA/ELEKTRONISKA UNDERENHETER I

2.1.9.1

2.1.9.2

FORDON

TILLAMPNINGSOMRADE

Detta direktiv giller den elektromagnetiska kompatibiliteten hos fordon som omfattas av artikel 1, vilka ar
fordon eller sldpvagnar (nedan kallade "fordon”) sd som de levereras av fordonstillverkare och hos komponenter
eller separata tekniska enheter som &r avsedda att monteras i fordon.

Det omfattar foljande:

— Krav avseende immuniteten mot utstralade och ledningsbundna storningar hos funktioner som har bety-
delse for den direkta kontrollen 6ver fordonet, for skyddet for forare, passagerare och andra trafikanter samt
for storningar som kan vilseleda foraren eller andra trafikanter.

— Krav avseende kontrollen av odnskad utstrdlad och ledningsbunden emission till skydd for den avsedda
anvandningen av elektrisk eller elektronisk utrustning i det egna eller andra ndrbeldgna fordon eller i
ndrheten, samt kontrollen av storningar frén tillbehor som kan eftermonteras i fordonet.

DEFINITIONER

[ detta direktiv anvinds foljande beteckningar med de betydelser som hir anges:

elektromagnetisk kompatibilitet: fsrméigan hos fordon, komponenter eller separata tekniska enheter att fungera
tillfredsstillande i elektromagnetisk miljé utan att tillféra oacceptabla elektromagnetiska storningar till ngon
del av denna miljo.

elektromagnetisk storning: alla typer av elektromagnetiska fenomen som kan forsimra prestandan hos ett fordon,
komponenter, separata tekniska enheter eller andra anordningar, utrustningsenheter eller system som drivs i
ndrheten av ett fordon. En elektromagnetisk storning kan vara elektromagnetiskt brus, en oonskad signal eller
en forindring i sjilva overforingsmediet.

elektromagnetisk immunitet: formégan hos fordon, komponenter eller separata tekniska enheter att fungera utan
forsamrad prestanda i ndrvaro av (specifika) elektromagnetiska storningar, vilket omfattar onskade radiosignaler
frén radiosindare eller sindningar innanfér bandet fran ISM-apparater, inne i eller utanfor fordonet.

elektromagnetisk miljo: alla elektromagnetiska fenomen som forekommer pé en given plats.

bredbandsstralning: strilning med en storre bandbredd dn bandbredden for en sdrskild mitutrustning eller
mottagare (Internationella specialkommittén for radiostorningar (CISPR) 25, andra utgdvan).

smalbandsstrdlning: strdlning med en mindre bandbredd 4n bandbredden for en sirskild mitutrustning eller
mottagare (CISPR 25, andra utgévan).

elektriskt/elektroniskt system: en eller flera elektriska eller elektroniska anordningar eller uppsittningar av anord-
ningar tillsammans med alla slag av sammankopplade, elektriska forbindelser, som utgor del av ett fordon men
vilka inte 4r avsedda att typgodkdnnas separerade fran fordonet.

elektrisk/elektronisk underenhet: en elektrisk eller elektronisk anordning eller uppsittning av anordningar avsedda
att utgora en del av ett fordon, tillsammans med alla slag av tillhorande elektriska forbindelser och ledningar,
som utfor en eller flera sdrskilda funktioner. En elektrisk/elektronisk underenhet kan godkinnas pd begiran av
en tillverkare eller dennes representant som antingen en “komponent” eller en "separat teknisk enhet” (se
artikel 2 i direktiv 70/156/EEG).

fordonstyp: betyder i samband med elektromagnetisk kompatibilitet fordon som inte skiljer sig visentligt vad
avser

den overgripande storleken och formen pd motorutrymmet,

den allminna installationen av de elektriska eller elektroniska enheterna samt den allminna dragningen av
ledningar,



L 337/18

Europeiska unionens officiella tidning

13.11.2004

2193

2.1.10

2.1.11

2.1.12

ramaterialet som kaross eller stomme (om tillimpligt) dr byggda av (till exempel karosstomme av stdl, alumi-
nium eller glasfiber). Forekomsten av paneler i olika material dndrar inte pd fordonstypen forutsatt att rdma-
terialet i karossen dr oférindrat. Sddana variationer maste emellertid anmilas.

en typ av elektrisk/elektronisk underenhet: betyder i samband med elektromagnetisk kompatibilitet elektriska/elek-
troniska underenheter som inte vasentligt skiljer sig nir det galler

2.1.10.1 de funktioner som den elektriska/elektroniska underenheten utfor,
2.1.10.2 den allminna installationen av elektriska eller elektroniska enheter, om tillimpligt.

fordonskablage: matningsspanningskablar, busskablar (till exempel CAN), signalkablar eller kablar for aktiv an-
tenn, som installeras av fordonstillverkaren.

Immunitetsrelaterade funktioner ar
a) funktioner med betydelse for den direkta kontrollen 6ver fordonet

— genom negativ inverkan pd eller forindring av till exempel motor, vixellida, bromsar, fjadring, aktiv
styrning, hastighetsbegrinsande anordningar,

— genom paverkan pd forarens sittstillning, till exempel placeringen av site eller ratt,
— genom paverkan pa sikten for foraren, till exempel halvljus, vindrutetorkare.

b) Funktioner med betydelse for skyddet for forare, passagerare och andra trafikanter:
— till exempel krockkudde och fasthdllningsanordningar.

¢) Funktioner som vid storningar vilseleder foraren eller andra vigtrafikanter:

— optiska storningar: felaktig funktion hos till exempel kérriktningsvisare, bromsljus, markeringslyktor,
baklykta, blaljus, felaktig information fran varningslampor eller displayer med betydelse for funktioner
iled a eller b och som omfattas av forarens direkta synfilt.

— akustiska storningar: felaktig funktion hos till exempel tjuvlarm, signalhorn.
d) funktioner med betydelse for fordonets databussfunktion:

— genom blockering av dataoverforing via fordonets databussystem, som anvinds for Gverforing av data,
som krévs for att sikerstilla att andra immunitetsrelaterade funktioner fungerar korrekt.

¢) Funktioner som nir de stors inverkar pd data som &r obligatoriska i fordon: till exempel firdskrivare,
vagmaitare.

ANSOKAN OM EG-TYPGODKANNANDE
Godkdnnande av fordonstyp

Ansokan om godkidnnande av en fordonstyp gillande den elektromagnetiska kompatibiliteten i enlighet med
artikel 3.4 i direktiv 70/156/EEG skall lamnas in av fordonstillverkaren.

En mall for detta informationsdokument finns i bilaga II A.

Fordonstillverkaren skall gora en forteckning som beskriver fordonets alla visentliga elektriska/elektroniska
system eller elektriska/elektroniska underenheter, karossutformning ('), variationer av karossmaterial ('), all-
ménna dragningar av ledningar, motorvariationer, vinster- och hogerstyrda versioner och hjulbasversioner.
Visentliga elektriska/elektroniska system eller elektriska/elektroniska underenheter ar sddana som kan avge
mirkbar bred- eller smalbandsstrdlning och/eller de som har betydelse for fordonets immunitetsrelaterade
funktioner (se punkt 2.1.12 i denna bilaga).

(') Om tillimpligt.



13.11.2004

Europeiska unionens officiella tidning

L 337/19

Ett representativt fordon skall viljas ut frin denna forteckning med syftet att utprovas i omsesidig Gverens-
kommelse mellan tillverkare och ansvarig myndighet. Detta fordon skall representera fordonstypen (se tilligg 1
till bilaga II A). Valet av fordon skall vara grundat pa de elektriska/elektroniska system som tillverkaren erbjuder.
Ett eller flera fordon kan viljas ur denna forteckning med syftet att utprovas om det 4r avhandlat i omsesidig
overenskommelse mellan tillverkaren och ansvarig myndighet att olika elektriska/elektroniska system omfattas
vilka med stor sannolikhet visentligt kan paverka fordonets elektromagnetiska kompatibilitet i jamforelse med

Valet av fordon i 6verensstimmelse med punkt 3.1.4 dr begrinsat till elektriska/elektroniska systemkombina-

Tillverkaren kan komplettera ansokan med en rapport om de matningar som har utforts. All information som
tillhandahéllits kan anvindas av den godkidnnande myndigheten for att utfirda typgodkinnandeintyget.

Om den tekniska tjanst som ansvarar for typgodkdnnandemitningar utfor dessa matningar pd egen hand, skall
enligt punkt 3.1.4 ett representativt fordon for den fordonstyp som skall godkinnas stillas till forfogande.

Fordonstillverkaren skall tillhandahdlla en redogérelse for frekvensband, effektnivder, antennldgen och installa-
tionsforeskrifter for installationen av radiosidndare, dven om fordonet inte dr utrustat med radiosindare nir det
typgodkinns. Detta bor omfatta alla mobilradiotjanster som normalt anvinds i fordon. Denna information

Fordonstillverkare maste styrka att fordonens prestanda inte paverkas negativt om sddana sidndare installeras.

3.1.4
det forsta representativa fordonet.
3.1.5
tioner samt systemkombinationer for fordon som ir avsedda att produceras.
3.1.6
3.1.7
3.1.8
mdste goras allmint tillgdnglig efter typgodkidnnandet.
3.2 Godkdnnande av en typ av elektrisk/elektronisk underenhet
3.2.1

Detta direktiv 4r tillimpligt for elektrisk/elektronisk underenhet enligt foljande:

Klassificering av elektrisk/elektronisk underenhet

Y

Elektrisk/elektronisk underenhet eller elek- Nej
triskt/elektroniskt system fér montering i >
fordon?
v
Passiv elektrisk/elektronisk underenhet eller |ja Omfattas" inte
elektriskt/elektroniskt system for montering i |———pm| Ingen mérkning
fordon (tex. tindstift, kablar, passiv antenn)? Inget typgodkinnande
‘Nej
Anvindningen tekniskt begrinsad till Ja
stillastdende fordon? -
lNej
Nej Permanent eller tillfllig anslutning till | Nej
Mekaniskt anbringad p4 fordonet, kan inte jrmmpm-| fordonets kabelnit? —
avlagsnas eller monteras isir utan verktyg?
v
Anslutning via ett grinssnitt som &r Ja
typgodkint enligt detta direktiv i dess [————fp
Ja indrade lydelse?
Nej

y

Direktiv 72/245/EEG ir tillimpligt
(detta utesluter inte att andra relevanta direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet ar tillimpliga)

Direktiv 72/245(EEG
ar inte tillimpligt
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3.2.2

323

3.2.4

3.25

3.2.6

3.2.7

3.2.8

3.29

4.1.1.1

4.1.1.2

Ansokan om typgodkinnande av en elektrisk/elektronisk underenhet gillande dess elektromagnetiska kompa-
tibilitet enligt artikel 3.4 i direktiv 70/156/EEG skall goras av fordonstillverkaren eller av tillverkaren av den
elektriska/elektroniska underenheten eller dennes representant.

En mall for detta informationsdokument finns i bilaga II B.

Tillverkaren kan komplettera ansokan med en rapport om de matningar som har utférts. Den godkdnnande
myndigheten kan anvinda all information som tillhandahallits for att utfirda typgodkinnandeintyget. For
utrustning som dr avsedd att monteras i ett fordon kan tillverkaren komplettera ansokan med tillverkarens
forsakran om overensstimmelse i enlighet med bestimmelserna i direktiv 99/5/EG eller direktiv 89/336/EEG,
mitrapporterna avseende elektromagnetisk kompatibilitet och bruksanvisningen med anvisningar om hur sddan
utrustning monteras i fordon.

Om den tekniska tjanst som ansvarar for typgodkdnnandemaitningarna utfér matningar pé egen hand, skall ett
provexemplar av den elektriska/elektroniska underenhet som ér representativ for det system som skall god-
kinnas tillhandahéllas, om nodvindigt efter diskussion med tillverkaren om till exempel moéjliga variationer i
utforandet, antal komponenter och antal sensorer. Om den tekniska tjansten anser det nodvindigt, kan den
vilja dnnu ett provexemplar.

Provexemplaren skall mirkas tydligt och outplanligt med tillverkarens firmanamn eller varumirke och typbe-
teckning.

Dir det ar tillimpligt skall alla restriktioner for anvindningen redovisas. Alla sddana restriktioner maste framgé
av bilaga II B eller III B.

Elektriska/elektroniska underenheter som slipps ut pd marknaden som reservdelar behover inget typgodkin-
nande om de ar synligt mirkta som en reservdel med ett identifikationsnummer och ér identiska med samt
kommer frdn samma tillverkare av motsvarande del av originalutrustningen till ett redan typgodkint fordon.

Komponenter som siljs som utrustning for eftermontering och 4r avsedda for montering i motorfordon
behover inget typgodkinnande, om de inte har betydelse for immunitetsrelaterade funktioner (punkt 2.1.12
i bilaga I). I s& fall miste en forsikran om Overensstimmelse enligt forfarandet i direktiv 89/336/EEG eller
direktiv 1999/5/EG utfirdas. En del av denna forsikran mdste vara att elektriska/elektroniska underenheter
uppfyller de grinsvirden som faststills i punkterna 6.5, 6.6, 6.8 och 6.9 i bilaga I till detta direktiv.

Under en 6vergdngsperiod pa fyra ar efter det att detta direktiv har tritt i kraft skall den som ansvarar for att en
sidan produkt slipps ut pd marknaden limna alla relevanta uppgifter och/eller ett provexemplar till en teknisk
tjanst som skall avgora om utrustningen dr immunitetsrelaterad eller ¢j. Resultaten av underskningen skall vara
klara inom tre veckor och skall inte leda till att ytterligare provningar méste genomféras. Den tekniska tjdnsten
skall under denna tid utfirda ett dokument som stimmer Gverens med den mall som aterfinns i bilaga III C.
Medlemsstaterna skall senast tre ar efter det att detta direktiv har trétt i kraft rapportera om det forekommit
nagra beslut om avslag av sikerhetsskdl. P4 grundval av de praktiska erfarenheterna av detta krav och med-
lemsstaternas rapporter kommer det att, enligt det forfarande som avses i artikel 13 i direktiv 70/156/EEG och
innan overgdngsperioden l6per ut, fattas beslut om huruvida detta dokument fortfarande krévs utéver forsikran
om Gverensstimmelse.

TYPGODKANNANDE
Vigar for typgodkidnnande
Typgodkinnande av fordon

Fordonstillverkaren kan sjilv vilja mellan f6ljande alternativ fér typgodkinnande av ett fordon.

Godkinnande av en installation i fordon

En installation i fordon kan typgodkinnas direkt om bestimmelserna i de relevanta delarna av punkt 6 i denna
bilaga foljs. Om fordonstillverkaren viljer denna metod behévs ingen separat mitning av de elektriska/elek-
troniska systemen eller de elektriska/elektroniska underenheterna.

Godkinnande av en fordonstyp genom mitning av individuella elektriska/elektroniska underenheter

En fordonstillverkare kan f& ett fordon typgodkint genom att visa for den godkdnnande myndigheten att alla
vasentliga elektriska/elektroniska system eller elektriska/elektroniska underenheter (se punkt 3.1.3 i denna
bilaga) har blivit individuellt godkdnda enligt detta direktiv och har monterats enligt alla tillhérande villkor.
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4113

4.2

421

4211

421.2

422

4221

4222

423

43

43.2.1

43.2.2

5.1

En tillverkare kan, om vederborande sd onskar, erhdlla typgodkinnande enligt detta direktiv om fordonet inte
har ndgon utrustning av den typ som skall genomgd mitningar av immunitet eller emission. Sddana godkén-
nanden kriver inga métningar.

Typgodkinnande av en elektrisk/elektronisk underenhet
Typgodkidnnande kan utfirdas for en elektrisk/elektronisk underenhet som endera kan vara monterad i flera

typer av fordon (komponentgodkinnande), i en specifik fordonstyp eller i fordonstyper som begirts av till-
verkaren av den elektriska/elektroniska underenheten (godkinnande som separat teknisk enhet).

Elektriska/elektroniska underenheter, som ar avsedda som radiosindare och som inte har fétt typgodkdnnande i
samband med en fordonstillverkare, maste forses med limpliga monteringsanvisningar.

Beviljande av typgodkidnnande

Fordon

Om det representativa fordonet uppfyller kraven i detta direktiv, skall EG-typgodkinnande enligt artikel 4.3,
och om tillimpligt, artikel 4.4 i direktiv 70/156/EEG beviljas.

En mall for EG-typgodkdnnandeintyg finns i bilaga IIT A.

Elektrisk/elektronisk underenhet

Om det eller de representativa systemen av elektriska/elektroniska underenheter uppfyller kraven i detta direktiv,
skall EG-typgodkdnnande enligt artikel 4.3, och om tillimpligt, artikel 4.4 i direktiv 70/156/EEG beviljas.

En mall fér EG-typgodkidnnandeintyg finns i bilaga III B.

For att utfirda de intyg som avses i punkterna 4.2.1.2 och 4.2.2.2 kan den berérda myndigheten i medlems-
staten anvanda sig av en rapport fran ett provningslaboratorium som ar certifierat enligt ISO 17025 och erként
av den godkinnande myndigheten.

Andringar av godkinnanden

Vid dndringar av godkdnnanden som har beviljats enligt detta direktiv, skall bestimmelserna i artikel 5 i direktiv
70/156EEG tillimpas.

Andring av ett typgodkinnande fér fordonstyp vid tilligg eller ersittning av elektrisk/elektronisk underenhet.

Om en fordonstillverkare har erhallit godkinnande for en fordonsinstallation och vill ersitta eller montera in
ytterligare ett elektriskt/elektroniskt system eller en elektrisk/elektronisk underenhet som redan har godkints
enligt detta direktiv och som skall monteras enligt tillnorande villkor, fir fordonsgodkinnandet dndras utan att
fler mitningar behover utforas. Det elektriska/elektroniska system eller den elektriska/elektroniska underenhet
som tillforts eller ersatts skall anses vara en del av fordonet med avseende pd produktionséverensstimmelse.

Om den eller de tillagda eller ersatta delarna inte har godkints enligt detta direktiv och mitningar anses
nodvindiga, skall hela fordonet anses Gverensstimmande, forutsatt att det kan styrkas att den eller de nya
eller reviderade delarna Gverensstimmer med tillimpliga krav i punkt 6, eller att det kan styrkas i en jaimfo-
rande mitning att den nya delen sannolikt inte kommer inverka negativt pa fordonstypens overensstimmelse.

Om redan anvinda elektriska/elektroniska underenheter liggs till som inte ar typgodkinda enligt detta direktiv
diarfor att det inte krdvdes ndgot typgodkinnande forsta gdngen de monterades, skall detta inte innebéra att
typgodkinnandet blir ogiltigt, om monteringen av dessa redan anvinda elektriska/elektroniska underenheter
sker enligt rekommendationerna fran tillverkaren av den elektriska/elektroniska underenheten och fordonet.

MARKNING

Varje elektrisk/elektronisk underenhet som Gverensstimmer med en typ som har godkints enligt detta direktiv
skall vara forsedd med ett EG-typgodkinnandemarke.
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5.3

5.4

5.5

5.6

6.1.1.1

6.1.1.2

EG-typgodkinnandemarket skall bestd av

en rektangel som omger den gemena bokstaven "¢”, foljd av sdrskiljande siffror som kidnnetecknar den med-
lemsstat som har beviljat EG-typgodkinnandet av komponenten enligt foljande:

for Tyskland
for Frankrike
for Italien

for Nederlinderna
for Sverige

for Belgien

for Ungern

for Tjeckien

9 for Spanien

11 f6r Forenade kungariket
12 for Osterrike
13 for Luxemburg
17 for Finland

18 for Danmark
20 for Polen

21 for Portugal
23 for Grekland
24 for Irland

26 for Slovenien
27 for Slovakien
29 for Estland

32 for Lettland
36 for Litauen

49 f6r Cypern

50 for Malta

[c BN = Y | R A S

Intill rektangeln det "grundliggande godkdnnandenummer” som anges i avsnitt 4 av det typgodkdnnandenum-
mer som avses i bilaga VII till direktiv 70/156EEG, foreganget av de tva siffror som anger det lopnummer som
tilldelats den senaste storre tekniska dndringen av detta direktiv. Andringens 16pnummer och typgodkénnan-
denumret som anges i intyget skall atskiljas med ett mellanslag. I det hir direktivet dr 16pnumret 03.

EG-typgodkinnandemirket skall sitta fast pd huvuddelen av den elektriska/elektroniska underenheten (till
exempel den elektroniska kontrollenheten) pd sddant sitt att det 4r fullt lasbart och inte kan utplanas.

Ett exempel pa ett EG-typgodkdnnandemirke visas i tilligg 8.

Markning krdvs inte for elektriska/elektroniska system i fordon som ér typgodkinda enligt detta direktiv och
inte heller for reservdelar enligt punkt 3.2.8.

Mirkning pé elektriska/elektroniska underenheter som Gverensstimmer med punkt 5.3 behover inte vara synlig
nir den elektriska/elektroniska underenheten dr monterad i ett fordon.

SPECIFIKATIONER
Allmin specifikation

Ett fordon och dess elektriska/elektroniska system eller elektriska/elektroniska underenheter skall vara utfor-
made, konstruerade och monterade pd ett sddant sitt att fordonet vid normalt bruk uppfyller kraven i detta
direktiv.

Ett fordon skall provas med avseende pd utstrdlad emission och immunitet mot utstrdlade storningar. Inga
provningar med avseende pé ledningsbunden emission eller immunitet mot ledningsbundna storningar kravs
for typgodkinnande av fordonet.

Elektriska/elektroniska underenheter skall provas med avseende pé utstralad och ledningsbunden emission samt
immunitet mot utstrdlade och ledningsbundna storningar.

Fore mitningen skall den tekniska tjansten tillsammans med tillverkaren utarbeta en kontrollplan som minst
skall innehalla driftsitt, stimulerade funktioner, kontrollerade funktioner, kriterier for godkdnnande/underkin-
nande och avsedd emission.
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6.2.1

6.2.2

6.2.2.1

6.2.2.2

6.2.2.3

6.3

6.3.2

6.3.2.1

6.3.2.2

6.3.2.3

6.3.2.4

6.4

6.4.1

6.4.2

Specifikationer betriffande elektromagnetisk bredbandsstralning fran fordon
Mitmetod

Den elektromagnetiska strdlning som alstras av det fordon som representerar sin fordonstyp skall matas med
den metod som beskrivs i bilaga IV. Mitmetoden skall faststillas av fordonstillverkaren i samforstind med den
tekniska tjdnsten.

Fordons gransvirden for typgodkinnande: bredband

Om mitningarna utfors med den metod som beskrivs i bilaga IV med ett avstdnd pa 10 £ 0,2 m mellan fordon
och antenn, skall grinsvirdet vara 32 dB mikrovolt/m i frekvensbandet 30-75MHz och 32-43 dB mikrovolt/m
i frekvensbandet 75-400 MHz; detta gransvirde okar logaritmiskt med frekvenser 6ver 75 MHz sdsom visas i
tilligg 2 till denna bilaga. I frekvensbandet 400-1 000 MHz hélls grinsen konstant vid 43 dB mikrovolt/m.

Om mitningar utférs med den metod som beskrivs i bilaga IV med ett avstdnd pd 3,0 + 0,05 m mellan fordon
och antenn, skall grinsvirdet vara 42 dB mikrovolt/m i frekvensbandet 30-75MHz och 42-53 dB mikrovolt/m
i frekvensbandet 75-400 MHz; detta grinsvirde 6kar logaritmiskt med frekvenser 6ver 75 MHz sdsom visas i
tilligg 3 till denna bilaga. I frekvensbandet 400-1 000 MHz hélls grinsen konstant vid 53 dB mikrovolt/m.

For det fordon som representerar sin fordonstyp, skall de uppmatta virdena uttryckta i dB mikrovolt/m vara
under gransvirdena for typgodkinnande.

Specifikationer betriffande elektromagnetisk smalbandsstrélning frén fordon
Mitmetod

Den elektromagnetiska strdlning som alstras av det fordon som representerar sin fordonstyp skall mitas med
den metod som beskrivs i bilaga V. Denna skall faststillas av fordonstillverkaren i samforstind med den
tekniska tjdnsten.

Fordons grinsvirden for typgodkinnande: smalband

Om mitningar utfors med den metod som beskrivs i bilaga V med ett avstdnd pd 10 + 0,2 m mellan fordon
och antenn, skall gransvirdet vara 22 dB mikrovolt/m i frekvensbandet 30-75MHz och 22-33 dB mikrovolt/m
i frekvensbandet 75-400 MHz; detta griansvirde okar logaritmiskt med frekvenser 6ver 75 MHz sdsom visas i
tilligg 4 till denna bilaga. I frekvensbandet 400-1 000 MHz hélls grinsen konstant vid 33 dB mikrovolt/m.

Om matningar utfors med den metod som beskrivs i bilaga V med ett avstind pad 3,0 + 0,05 m mellan fordon
och antenn, skall grinsvirdet vara 32 dB mikrovolt/m i frekvensbandet 30-75MHz och 32-43 dB mikrovolt/m
i frekvensbandet 75-400 MHz; detta gransvirde okar logaritmiskt med frekvenser 6ver 75 MHz sdsom visas i
tilligg 5 till denna bilaga. I frekvensbandet 400-1 000 MHz halls grinsen konstant vid 43 dB mikrovolt/m.

For det fordon som representerar sin fordonstyp, skall de uppmatta virdena uttryckta i dB mikrovolt/m vara
under grinsvirdena for typgodkinnande.

Utan hinder av de griansvirden som faststills i punkterna 6.3.2.1, 6.3.2.2 och 6.3.2.3 i denna bilaga och om,
under det forsta steg som beskrivs i punkt 1.3 i bilaga V, den signalstyrka som uppmits vid ett fordons
radioantenn 4r mindre d4n 20 dB mikrovolt/m over frekvensomradet 76-108 MHz mitt med en medelvirdes-
detektor, skall detta fordon anses stimma overens med granserna for smalbandsstralning och inga fler mat-
ningar skall kravas.

Specifikationer betriffande fordons immunitet mot elektromagnetisk strilning
Mitmetod
Immuniteten mot elektromagnetisk strdlning for det fordon som representerar sin fordonstyp skall métas med

den metod som beskrivs i bilaga VI.

Fordons grinsvirden for typgodkdnnande: immunitet
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Om mitningar utfors med den metod som beskrivs i bilaga VI, skall faltstyrkan vara 30 volt/m effektivvirde i
over 90% av frekvensbandet 20-2 000 MHz och minst 25 volt/m effektivvirde 6ver hela frekvensbandet
20-2 000 MHz.

Det fordon som representerar sin fordonstyp skall anses uppfylla immunitetskraven om det under de métningar
som utfors enligt bilaga VI inte upptrader nigon forsimring av “immunitetsrelaterade funktioner”.

Specifikationer betriffande elektromagnetiska bredbandsstérningar som alstras av elektriska/elektroniska under-
enheter.

Mitmetod

Den elektromagnetiska strdlning som alstras av den elektriska/elektroniska underenhet som representerar sin
typmodell skall mitas med den metod som beskrivs i bilaga VIL

Elektrisk/elektronisk underenhets gransvirden for typgodkdnnande: bredband

Om mitningar utfors med den metod som beskrivs i bilaga VII, skall grinsvirdet vara 62-52 dB mikrovolt/m
i frekvensbandet 30-75 MHz; detta grinsvirde minskar logaritmiskt med frekvenser 6ver 30 MHz, och
52-63 dB mikrovolt/m i frekvensbandet 75-400 MHz, samt okar logaritmiskt med frekvenser 6ver 75 MHz
sdsom visas i tilligg 6 till denna bilaga. I frekvensbandet 400-1 000 MHz hélls grinsen konstant vid 63 dB
mikrovolt/m.

For den eclektriska/elektroniska underenhet som representerar sin typmodell, skall de uppmitta virdena ut-
tryckta i dB mikrovolt/m vara under gransvirdena for typgodkinnande.

Specifikationer betriffande elektromagnetiska smalbandsstorningar som alstras av elektriska/elektroniska under-
enheter.

Mitmetod

Den elektromagnetiska strdlning som alstras av den elektriska/elektroniska underenhet som representerar sin
typmodell skall mitas med den metod som beskrivs i bilaga VIIIL

Elektrisk/elektronisk underenhets gransvirden for typgodkinnande: smalband

Om mitningar utfors med den metod som beskrivs i bilaga VIII, skall griansen vara 52-42 dB mikrovolt/m i
frekvensbandet 30-75 MHz; detta griansvirde minskar logaritmiskt med frekvenser 6ver 30 MHz, och 42-53
dB mikrovolt/m i frekvensbandet 75-400 MHz, samt okar logaritmiskt med frekvenser over 75 MHz sdsom
visas i tilligg 7 till denna bilaga. I frekvensbandet 400-1 000 MHz hélls grinsen konstant vid 53 dB mikro-
volt/m.

For den elektriska/elektroniska underenhet som representerar sin typmodell, skall det uppmitta vérdet uttryckt i
dB mikrovolt/m vara under gransvirdena for typgodkinnande.

Specifikationer betriffande elektrisk/elektronisk underenhets immunitet mot elektromagnetisk stralning.
Mitmetoder

Immuniteten mot elektromagnetisk strdlning for den elektriska/elektroniska underenhet som representerar sin
typmodell skall médtas med de metoder som finns att vélja bland dem som beskrivs i bilaga IX.

Elektrisk/elektronisk underenhets gransvirden for typgodkinnande: immunitet

Om mitningar utfors med de metoder som beskrivs i bilaga IX, skall nivin for immunitet vara 60 volt/m for
mitmetoden med 150 mm stripline, 15 volt/m for mitmetoden med 800 mm stripline, 75 volt/m for matning
med TEM-cell, 60 mA for matmetoden med masstrominducering och 30 volt/m for frifiltmatning i 6ver 90 %
av frekvensbandet 20-2 000 MHz, och minst 50 volt/m for midtmetoden med 150 mm stripline, 12,5 volt/m
for matmetoden med 800 mm stripline, 62,5 volt/m for TEM-cell-métning, 50 mA for mitmetoden med
masstrominducering och 25 volt/m for frifiltmdtning i hela frekvensbandet 20-2 000 MHz.

Den representativa elektroniska/elektriska typenheten skall anses uppfylla immunitetskraven om det inte under
de mitningar som utfors enligt bilaga IX intrider ndgon forsamring av “immunitetsrelaterade funktioner”.

Specifikationer betriffande immuniteten mot ledningsbundna transienta stérningar lings matningsledningar
Mitmetod

Immuniteten for den elektriska/elektroniska underenhet som ar representativ for sin typmodell skall mitas med
metoden/metoderna enligt ISO 7637-2:DIS2002 sasom beskrivs i bilaga X med de maitvirden som anges i
tabell 1.
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6.9

6.9.1

7.1

7.2

7.3

Tabell 1: Elektrisk/elektronisk underenhets immunitet

Systemens funktionsstatus

Provningspuls nr Mitvirde immunitet Betydelse for immunitets- Ingen betydelse for immu-
relaterade funktioner nitetsrelaterade funktioner
1 11 C D
2a 11 B D
2b 11 C D
3a/3b 11 A D
4 11 D

B
(for elektrisk/elektronisk
underenhet som madste vara
i drift under motorstart)

C
(for ovriga elektriska/elek-
troniska underenheter)

Specifikationer betriffande ledningsbundna stérningar
Mitmetod

Emissionen for den elektriska/elektroniska underenhet som ar representativ for sin typmodell skall matas med
metoden/metoderna enligt ISO 7637-2:DIS2002 sdsom beskrivs i bilaga X med de mdtvirden som anges i
tabell 2.

Tabell 2: Hogsta tilldtna pulsamplitud

Hogsta tillatna pulsamplitud for
Pulsamplitudens polaritet
Fordon med 12 V-system Fordon med 24 V-system
Positiv +75 + 150
Negativ - 100 - 450

PRODUKTIONSOVERENSSTAMMELSE

Atgirder for att sikerstilla produktionsoverensstimmelse skall vidtas enligt bestimmelserna i artikel 10 i
direktiv 70/156/EEG.

Produktionsoverensstimmelse med avseende pd fordonets, komponentens eller den separata enhetens elektro-
magnetiska kompatibilitet skall kontrolleras med utgéngspunkt frén beskrivningen i typgodkdnnandeintyget
eller de intyg som visas i bilaga IIl A eller Il B i detta direktiv efter tillimplighet.

Om myndigheten anser att tillverkarens kontrollforfarande dr otillrackligt, skall punkterna 2.4.2 och 2.4.3 i
bilaga X till direktiv 70/156/EEG och punkterna 7.3.1 och 7.3.2 tillimpas.

Om 6verensstimmelsen for ett fordon, en komponent eller en separat teknisk enhet som himtats fran en
tillverkningsserie bekriftas, skall produktion anses uppfylla kraven i detta direktiv ndr det galler utstrilad
bredbandsstrélning och utstrdlad smalbandsstrilning, om de uppmatta nivderna inte overskrider de gransvirden
for typgodkannande som foreskrivs i punkterna 6.2.2.1, 6.2.2.2, 6.3.2.1, 6.3.2.2, 6.3.2.4, 6.5.2.1 och 6.6.2.1
(efter tillimplighet) med mer 4n 4 dB (60 %).

Om overensstimmelsen for ett fordon, en komponent eller en separat teknisk enhet som himtats fran en
tillverkningsserie bekriftas, skall produktion anses uppfylla kraven i detta direktiv nir det galler immunitet mot
elektromagnetisk utstrdlning, om fordonet, komponenten eller den separata tekniska enheten inte visar nigon
forsimring ifriga om "immunitetsrelaterade funktioner” nir fordonet, komponenten eller den separata tekniska
enheten befinner sig i det skick som definieras i punkt 2 i bilaga VI, och paverkas av en filtstyrka eller strom,
uttryckt i volt/m eller mA, upp till 80% av de grinsvirden for typgodkdnnande som foreskrivs i punkterna
6.4.2.1 och 6.7.2.1 i denna bilaga efter tillimplighet.
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7.3.3 Om overensstimmelsen for en komponent eller en separat teknisk enhet som dr himtad frdn en tillverknings-
serie bekriftas, skall produktionen anses uppfylla kraven i detta direktiv nir det giller immunitet mot lednings-
bundna storningar och emission, om komponenten eller den separata tekniska enheten inte visar nigon for-
samring ifriga om "immunitetsrelaterade funktioner” upp till de nivder som anges i punkt 6.8.1 och inte
overskrider de nivder som anges i punkt 6.9.1.

8. UNDANTAG

8.1 Om ett fordon, ett elektriskt/elektroniskt system eller en elektrisk/elektronisk underenhet inte innehaller en
elektronisk frekvensgenerator med en verksam frekvens storre dn 9 kHz, skall dessa anses stimma overens med
punkt 6.3.2 eller punkt 6.6.2 i bilaga I och med bilagorna V och VIIL

8.2 Fordon som inte har elektriska/elektroniska system med "immunitetsrelaterade funktioner” behover inte immu-
nitetsmatas med avseende pd utstrdlade storningar och skall anses stimma overens med punkt 6.4 i bilaga I och
med bilaga VI till detta direktiv.

8.3 Elektriska/elektroniska underenheter utan immunitetsrelaterade funktioner behéver inte immunitetsmitas med
avseende pd utstralade storningar och skall anses stimma Gverens med punkt 6.7 i bilaga I och med bilaga IX
till detta direktiv.

8.4 Elektrostatisk urladdning

For fordon utrustade med dick, kan fordonskarossen/chassit anses vara en elisolerad struktur. Visentliga
elektrostatiska krafter som hinfor sig till ett fordons yttre milj6 intriffar bara under den tidpunkt nir nigon
dkande stiger in i eller ur fordonet. Eftersom fordonet ir stillastdende under dessa tidpunkter anses inga
typgodkinnandemitningar for elektrostatisk urladdning vara nodvindiga.

8.5 Ledningsbunden emission

Elektriska/elektroniska underenheter som inte dr switchade, inte innehéller switchar eller inte omfattar induktiv
belastning behover inte provas med avseende pa ledningsbunden emission och skall anses 6verensstimma med
punkt 6.9 i denna bilaga.

8.6 Om mottagarens funktion brister under immunitetsmétningen, nir mitsignalerna ligger inom den mottagar-
bandbredd (exkluderade frekvensband) som anges for den specifika radiotjansten/produkten i den harmonise-
rade EMC-standarden och vars referens har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, ar detta inte
nédvindigtvis ett kriterium for underkinnande.

8.7 Radiosindare skall provas i sindningslige. Onskad emission (till exempel frin radiosindande system) inom den
nodvindiga bandbredden och sindningar utanfér bandet beaktas inte for de syften som avses med detta
direktiv. Icke 6nskad utstrélning omfattas av detta direktiv, men det krdvs ingen provning om en forsikran
om overensstimmelse enligt direktiv 1999/5/EG med hjilp av en harmoniserad standard foreligger for sinda-
ren.

8.7.1 nédvindig bandbredd: for en given sindningsklass den bredd pa frekvensbandet som ar precis tillrdcklig for att
sikra informationsoverforingen med den hastighet och kvalitet som kravs under faststdllda forhallanden (artikel
1, nr 1152 i ITU:s radioreglemente).

8.7.2 sandningar utanfor bandet: utstrdlning pd en frekvens eller frekvenser omedelbart utanf6r den nddvindiga band-
bredden som uppstdr av moduleringen, men med undantag for icke oOnskad utstrilning (artikel 1,
nr 1144 i ITU:s radioreglemente).

8.7.3 icke onskad utstrdlning: vid varje modulering férekommer odnskade ytterligare signaler. De sammanfattas under
begreppet “icke 6nskad utstrilning”. Icke 6nskad utstrilning 4r utstrdlning pd en frekvens eller frekvenser som
ligger utanfor den nddvindiga bandbredden och vars nivd kan reduceras utan inverkan pd informationsover-
foringen ifraga. Icke 6nskad utstrdlning omfattar utstrdlning av harmoniska komponenter, parasitisk utstrdlning,
intermodulationsprodukter och komponenter frin frekvensomvandlingen, men med undantag foér sindningar
utanfor bandet (artikel 1, nr 1145 i ITU:s radioreglemente).
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Tilligg 1

Forteckning over standarder som avses i detta direktiv

1. CISPR 12 "Vehicles, motorboats and spark-ignited engine driven devices Radio disturbance characteristics — Limits and methods of
measurement”, utgava 5, 2001.

2. CISPR 16-1 "Specifications for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods — Part 1: Radio disturbance
and immunity measuring apparatus”, utgdva 2, 2002.

3. CISPR 25 "Limits and methods of measurement of radio disturbance characteristics for the protection of receivers used on board
vehicles”, utgdva 2, 2002.

4. 1SO 7637-1 "Road vehicles — Electrical disturbance from conduction and coupling — Part 1: Definitions and general considera-
tions”, utgava 2, 2002.

5. ISO 7637-2 "Road vehicles — Electrical disturbance from conduction and coupling — Part 2: Electrical transient conduction along
supply lines only on vehicles with nominal 12 V or 24 V supply voltage”, utgava 2, 2004.

6. ISO EN 17025, Allminna kompetenskrav for provnings- och kalibreringslaboratorier, utgdva 1, 1999.

7. 18O 11451 "Road vehicles — Electrical disturbances by narrowband radiated electromagnetic energy — Vehicle test methods”

Part 1: General and definitions (ISO DIS 11451-1:2003)
Part 2: Off vehicle radiation source (FDIS 11451-2:2004)
Part 4 Bulk current injection (BCI) (ISO 11451-4: utgdva 1, 1995)

8. ISO 11452 "Road vehicles — Electrical disturbances by narrowband radiated electromagnetic energy — Component test methods”

Part 1: General and definitions (ISO DIS 11452-1:2003)
Part 2: Absorber lined chamber (ISO DIS 11452-2:2003)
Part 3: Transverse electromagnetic mode (TEM) cell (ISO 11452-3: utgava 3, 2001)
Part 4 Bulk current injection (BCI) (ISO DIS 11452-4:2003)
Part 5:  Strip line (ISO 11452-5: utgdva 2, 2002)

9. Internationella teleunionens (ITU) radioreglemente, utgava 2001.
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Tillagg 2
Referensgrinser for fordon: bredband
Avstdnd mellan antenn och fordon: 10 m
Grins E (dBpV/m) vid frekvens F (MHz)
30-75 MHz 75-400 MHz 400-1 000 MHz
E =32 E =32+ 15,13 log (F75) E =43
95/54/EG — Referensgrans for utstralad emission fran fordon
Grans for typgodkannande: bredband — 10 m
Kvasitoppdetektor — bredband 120 kHz
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Frekvens — megahertz — logaritmisk

Se punkt 6.2.2.1 i bilaga I
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Tilligg 3
Referensgrinser for fordon: bredband

Avstdnd mellan antenn och fordon: 3 m

Grins E (dBpV/m) vid frekvens F (MHz)

30-75 MHz 75-400 MHz 400-1 000 MHz

E=42 E=42 + 15,13 log (F/75) E=53

95/54/EG — Referensgrans for utstrdlad emission fran fordon
Grins for typgodkannande: bredband — 3 m
Kvasitoppdetektor — bandbredd 120 kHz
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Frekvens — megahertz — logaritmisk

Se punkt 6.2.2.2 i bilaga I
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Tillagg 4
Referensgrinser for fordon: smalband
Avstdnd mellan antenn och fordon: 10 m
Grins E (dBpV/m) vid frekvens F (MHz)
30-75 MHz 75-400 MHz 400-1 000 MHz
E =22 E =22+ 1513 log (F/75) E =33
95/54/EG - Referensgrans for utstralad emission fran fordon
Grans for typgodkannande: smalband - 10 m
Medelvardesdetektor — bandbredd 120 kHz
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Frekvens — megahertz — logaritmisk

Se punkt 6.3.2.1 i bilaga I
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Tilligg 5
Referensgrinser for fordon: smalband

Avstdnd mellan antenn och fordon: 3 m

Grins E (dBpV/m) vid frekvens F (MHz)

30-75 MHz 75-400 MHz 400-1 000 MHz

E=32 E=32 + 15,13 log (F/75) E=43

95/54/EG - Referensgrans for utstralad emission fran fordon
Grans for typgodkénnande: smalband - 3 m
Medelvardesdetektor — bandbredd 120 kHz
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10 100 1000
F (MHz)

Frekvens — megahertz — logaritmisk

Se punkt 6.3.2.2 i bilaga I
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Tillagg 6
Elektrisk/elektronisk underenhet

Referensgranser: bredband

Grins E (dBpV/m) vid frekvens F (MHz)

30-75 MHz 75-400 MHz 400-1 000 MHz

E =62 - 2513 log (F/30) E =52+ 1513 log (F/75) E =63

E (dBpV/m)

95/54/EG - Gransvarde for utstralad emission fran elektrisk/elektronisk underenhet
Grans for typgodkénnande: bredband 1 m
Kvasitoppdetektor — bandbredd 120 kHz
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Frekvens — megahertz — logaritmisk

Se punkt 6.5.2.1 i bilaga I
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Tilligg 7
Elektrisk/elektronisk underenhet

Referensgranser: smalband

Grins E (dBpV/m) vid frekvens F (MHz)

30-75 MHz

75-400 MHz

400-1 000 MHz

E =52 - 25,13 log (F/30)

E =42 + 1513 log (F|75)

E =53

E (dBpV/m)

70
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Grans for typgodkénnande: smalband — 1 m
Medelvéardesdetektor — bandbredd 120 kHz

95/54/EG - Gransvarde for utstralad emission fran elektrisk/elektronisk underenhet

10

100
F (MHz)

Frekvens — megahertz — logaritmisk

Se punkt 6.6.2.1 i bilaga I
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Tilligg 8

Mall for EG-typgodkinnandemirket

R
e 1.
03 0148
a> 6 mm

Den elektriska/elektroniska underenhet som bar EG-typgodkdnnandemirket ovan ar en anordning som har godkints i
Tyskland (e 1) under det grundldggande godkinnandenumret 0148. De tva forsta siffrorna (03) visar att anordningen
uppfyller kraven i direktiv 72/245[EEG, 4ndrat genom detta direktiv.

Siffrorna anvinds endast som exempel.
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Informationsdokument nr ...

BILAGA II A
enligt bilaga I till direktiv 70/156/EEG (*) som avser EG-typgodkinnande av ett

fordon med avseende péd dess elektromagnetiska kompatibilitet (72/245/EEG), senast dndrat genom Kommissio-

nens direktiv 2004/78/EG

fall, vara tillrickligt detaljerade.

standa tillhandahéllas.

Foljande information, om tillimplig, skall tillhandahéllas i tre exemplar och skall innefatta en innehallsforteckning. Alla ritningar
skall tillhandahallas i limplig skala och med tillridckliga detaljer i A4-format eller i en A4-folder. Fotografier méste, i forekommande

Om systemen, komponenterna eller de separata tekniska enheterna har elektroniska kontroller, skall information om deras pre-

0. ALLMANT

0.1 Fabrikat (tillverkarens firmanamn):
0.2 Typ:

0.4 Fordonskategori (%):

0.5 Tillverkarens namn och adress:

Namn och adress till tillverkarens representant, om sddan finns:

0.8 Adress(er) till monteringsanldggning(ar):

1. ALLMANNA UPPGIFTER OM FORDONETS KONSTRUKTION

1.1 Fotografier eller ritningar av ett representativt fordon

1.6 Motorns placering och montering:

3. MOTOR (9)

3.1 Tillverkare

3.1.1 Tillverkarens motorkod (enligt mérkning pd motorn eller en annat identifikationssatt):
3.2 Forbranningsmotor:

3.2.1.1 Arbetsprincip, gnisttindning/kompressionstindning, 4-takts- eller 2-taktsmotor (!)

3.2.1.2 Antal cylindrar och deras placering

3.2.4 Bransletillforsel

3.2.4.2 Med bransleinsprutning (endast kompressionstandning): ja/nej (1)

3.2.4.2.9  Elektronisk styrenhet

3.2.4.2.9.1 Tillverkare:

3.2.4.2.9.2 Systembeskrivning:

3.2.4.3 Med brinsleinsprutning (endast styrd tindning): ja/nej (")

3.2.5 Elektriska system
3251 Systemspédnning: ...
3.25.2 Generator

3.2.5.2.1  Typ:

(*) De punktnummer och fotnoter

volt, positiv/negativ jord ()

som anvinds i detta informationsdokument motsvarar dem som anges i bilaga I till direktiv

70/156/EEG. Punkter som inte &r relevanta for detta direktiv dr strukna.

(") Stryk det som inte ar tillimpligt.
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3.2.6

3.2.6.1

3.2.6.2

3.2.6.3

3.2.15

3.2.15.2

3.2.15.2.1

3.2.15.2.2

3.2.16

3.2.16.2

3.2.16.2.1

3.2.16.2.2

33

3.3.1

3.3.1.2

3.9

3.9.7

3.9.7.1

3.9.7.2

9.2

9.5

9.523

Tandning

Tillverkare:

Typ(er):

Arbetsprincip

Gasolbrinslesystem: ja/nej ()

Kontrollenhet for elektronisk motorstyrning for gasolbrinslen
Tillverkare:

Typ(er):

Naturgasbrinslesystem: ja/nej (*)

Kontrollenhet for elektronisk motorstyrning for naturgasbrinslen
Tillverkare:

Typ(er):

Elmotor

Typ (lindning, magnetisering)

Driftspanning:

GASDRIVNA MOTORER (ange motsvarande information ndr det ror sig om system som &r uppbyggda pa

annat sitt)
Elektronisk styrenhet (ECU)

Tillverkare:

Typ(er):

KRAFTOVERFORING (")
Typ (mekanisk, hydraulisk, elektrisk osv.):

En teknisk beskrivning av denna anordning:

HJULUPPHANGNING

En teknisk beskrivning av denna anordning:

STYRNING

En teknisk beskrivning av denna anordning:

BROMSAR

ABS-bromsar: ja/nej[valfritt (*)

For fordon med ldsningsfria bromssystem, beskrivning av systemets funktion (inklusive alla elektroniska
delar), elektriskt ledningsschema eller schema 6ver hydraulik- och luftkretsar:

KAROSSERI
Typ av kaross:

Forekommande material samt konstruktion:

Vindruta och ovriga rutor

En kort beskrivning av de elektriska/elektroniska underenheterna (om sidana finns) i lyftmekanismen for

fonsterhissar:
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9.9
9.9.7
9.12
9.12.4
9.18
9.18.1

9.18.2

9.18.3
9.18.4

10.
10.5

12.
12.2
12.2.3
12.7

Backspeglar (uppgifter for varje spegel)

En kort beskrivning av de elektroniska komponenterna (om sddana finns) i instéllningssystemet:
Bilbalten och/eller andra skyddssystem:

En teknisk beskrivning av denna anordning:

Dimpning av radiostorningar

Beskrivning och ritningar/fotografier av de utformningar och bestindsdelar i den del av karossen som utgor
motorutrymmet och den del av passagerarutrymmet som finns nirmast motorutrymmet:

Ritningar eller fotografier av placeringen av de metallkomponenter som finns i motorutrymmet (till exempel
virmeanordning, reservhjul, luftfilter, styrmekanism, osv.):

Tabell och ritning av avstorningskomponenter for radiostérningar:

Uppgifter om det nominella virdet for likstromsresistanserna och, ndr det giller resistiva tindkablar, om
deras nominella resistans per meter:

BELYSNINGS- OCH SIGNALERINGSANORDNINGAR

En kort beskrivning av elektriska/elektroniska underenheter utover lampor (om sidana finns):

DIVERSE
Anordningar mot obehorig anvindning av fordonet
En teknisk beskrivning av denna anordning:

Tabell Gver installation och anvindning av radiosindare i fordonet/fordonen, om tillimpligt (se punkt 3.1.8 i
bilaga 1):

frekvensband (Hz) max. uteffekt (W) antennens lige pd fordonet,

sirskilda krav for installation och/el-
ler anvindning

Den som ansoker om typgodkidnnande mdste dven nir s dr adekvat tillhandahalla:

Tilligg 1

En forteckning (med fabrikat och typer) over alla elektriska och/eller elektroniska komponenter som omfattas
av detta direktiv (se punkterna 2.1.9 och 2.1.10 i bilaga I) och som inte fortecknats tidigare.

Tilligg 2

Schema eller ritning 6ver den allmédnna installationen av elektriska och/eller elektroniska komponenter (som
omfattas av detta direktiv) samt den allmédnna dragningen av ledningar.

Tilligg 3

Beskrivning av fordon som valts som representant for sin fordonstyp
Karossutforande:

Vinster- eller hogerstyrd:

Hjulbas:

Tilligg 4

Relevanta mitrapporter frdn ett enligt ISO 17025 certifierat och av den godkidnnande myndigheten erkint
provningslaboratorium som tillverkaren tillhandahdllit for upprittandet av typgodkdnnandeintyget.
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Informationsdokument nr ...

BILAGA II B

elektromagnetiska kompatibilitet (72/245/EEG), senast dndrat genom kommissionens direktiv 95/54/EG

avser EG-typgodkinnande for en elektrisk/elektronisk underenhet gillande dess

Foljande information, om tillimplig, skall tillhandahallas i tre exemplar och skall innefatta en innehallsforteckning. Alla ritningar
skall tillhandahallas i limplig skala och med tillrickliga detaljer i A4-format eller i en A4-folder. Fotografier méste, i fsrekommande
fall, vara tillrickligt detaljerade.

Om systemen, komponenterna eller de separata tekniska enheterna har elektroniska kontroller, skall information om deras pre-

standa tillhandahallas.

0.  ALLMANT

0.1  Fabrikat (tillverkarens firmanamn):

0.2 Typ:

0.3  Typidentifikationsmirkning, om sddan finns pd komponenten/den separata tekniska enheten (b):

0.3.1 Mirkningens placering:

0.5  Tillverkarens namn och adress:
Namn och adress till tillverkarens representant, om sddan finns:

0.7 I friga om komponenter och separata tekniska enheter, placering av EG-typgodkdnnandemirket samt fastsitt-
ningsmetod:

0.8  Adress(er) till monteringsanldggning(ar):

1. Denna elektriska/elektroniska underenhet skall godkidnnas som en komponent/separat teknisk enhet (!)

2. Eventuella restriktioner for anvindning och villkor for installation:

3. Systemspanning i elsystem: ... volt, positiv/negativ (') jord

Tilligg 1

Beskrivning av den elektriska/elektroniska underenhet som valts som representant for sin typmodell (blockschema och
forteckning 6ver den elektriska/elektroniska underenhetens viktigaste komponenter (till exempel fabrikat och typ av
mikroprocessor, kristall osv.)).

Tilligg 2

Relevanta matrapporter frdn ett enligt ISO 17025 certifierat och av den godkidnnande myndigheten erkint prov-
ningslaboratorium som tillverkaren tillhandahéllit for upprittandet av typgodkinnandeintyget.

(") Om typidentifikationsmérkningen innehéller tecken som inte ir relevanta for beskrivningen av den komponent eller den separata
tekniska enhet som omfattas av denna mall fér den tekniska dokumentationen, skall dessa tecken ersittas av symbolen "?” i doku-
mentationen (till exempel ABC??123??).

(") Stryk det som inte ér tillimpligt.
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BILAGA III A
MALL
(Storsta format: A4, 210 x 297 mm)

INTYG OM EG-TYPGODKANNANDE

Meddelande angdende
— typgodkdnnande (')
— utvidgat typgodkinnande (')
— avslag av typgodkidnnande (')

— indragning av typgodkinnande (')

Myndighetens stampel

for en typ av fordon med betydelse for direktiv ...|...[EG, senast dndrat genom direktiv .../...[EG.

Nummer for typgodkdnnande:

Orsak till utvidgning:

AVSNITT 1

0.1 Fabrikat (tillverkarens firmanamn):
0.2 Typ
0.4 Fordonskategori ():
0.5 Tillverkarens namn och adress:
Namn och adress till tillverkarens representant, om sddan finns:

0.8 Adress(er) till monteringsanldggning(ar):

AVSNITT 1II

1. Ytterligare information (om tillimplig), se tilligg
2. Teknisk tjdnst som ansvarar for métningarna:

3. Datum for mitrapport:

4. Matrapportens nummer:

5. Anmirkningar (om sddana finns), se tilligg

6. Plats:

7. Datum:

8.  Underskrift:

9. Typgodkinnandeakten som forvaras hos den administrativa enhet som har meddelat typgodkannandet finns att tillgd

pa begdran.

(") Stryk det som inte ar tillimpligt.
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Tilligg till EG-typgodkinnande av ett fordon med avseende pd direktiv 72/245/EEG, senast dndrat genom
Kommissionens direktiv 95/54/EG

1. Ovrig information

1.1 Systemspinning i elsystem: ... volt, positiv/negativ jord

1.2 Typ av kaross:

1.3 Lista over alla elektroniska funktioner (som omfattas av det direktivet) som ar installerade i fordonet/fordonen

1.4 Laboratorium som dar certifierat enligt ISO 17025 och erkint av den godkdnnande myndigheten (med avseende pd
detta direktiv) och som ansvarar for att utfora matningarna:

5. Anmirkningar:

(géller till exempel for bade vinster- och hogerstyrda fordon)
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BILAGA 1II B

MALL
(Storsta format: A4, 210 x 297 mm)
INTYG OM EG-TYPGODKANNANDE

Myndighetens stdmpel

Meddelande angdende:

— typgodkdnnande (')

— utvidgat typgodkidnnande (')

— avslag av typgodkinnande (')

— indragning av typgodkinnande (1)

for en typ av komponent/separat teknisk enhet (') med betydelse for direktiv ...|...[EG, senast dndrat genom direktiv
.o]-..[EG.

Nummer for typgodkdnnande:
Orsak till utvidgning:
EG-tygodkidnnandemirke skall fastas pa den elektriska/elektroniska underenheten:

AVSNITT 1

0.1  Fabrikat (tillverkarens firmanamn):
0.2 Typ:
0.3  Typidentifikationsmirkning, om sddan finns pd komponenten/den separata tekniska enheten (*) (3):
0.3.1 Markningens placering:
0.5  Tillverkarens namn och adress:
Namn och adress till tillverkarens representant, om sddan finns:

0.7  Om det forekommer komponenter och separata tekniska enheter, placering och fastsittningsmetod for EG-god-
kinnandemarke:

0.8  Adress(er) till monteringsanlaggning(ar):

AVSNITT II

1. Ytterligare information (om tillimplig), se tillagg
2. Teknisk tjanst som ansvarar for matningarna:

3. Datum foér métrapport:

4. Matrapportens nummer:

5. Anmirkningar (om sidana finns), se tilligg

6.  Plats:

7. Datum:

8. Underskrift:

9.  Typgodkinnandeakten som forvaras hos den adiministrativa enhet som har meddelat typgodkidnnandet finns att
tillgd pa begdran.

(*) Stryk det som inte ar tillimpligt.

() Om typidentifikationsmérkningen innehdller tecken som inte dr relevanta for beskrivningen av den komponent eller den separata
tekniska enhet som omfattas av detta intyg om typgodkidnnande, kan dessa tecken ersittas av symbolen "?” i dokumentationen (till
exempel ABC??123??).
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Tilligg till EG-typgodkinnandeintyg nr ... avser typgodkinnande av en elektrisk/elektronisk underenhet med
avseende pd direktiv 72/245[EEG, senast indrat genom Kommissionens direktiv 95/54/EG

1. Ytterligare information:

1.1 Systemspdnning i elsystem:

1.2 Denna elektriska/elektroniska underenhet kan anvindas i alla fordonstyper med foljande begrinsningar:
1.2.1 Villkor for installation, om sidana finns:

1.3 Denna elektriska/elektroniska underenhet kan bara anvindas i foljande fordonstyper:

1.3.1 Villkor for installation, om sidana finns:

1.4  Anvinda mitmetoder och frekvensband for bestimning av immunitet (var god ange exakt vilken metod i bilaga IX
som anvindes):

1.5  Laboratorium som ir certifierat enligt ISO 17025 och erkint av den godkidnnande myndigheten (med avseende pa
detta direktiv) och som ansvarar for att utféra métningen:

5. Anmarkningar:
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BILAGA 1III C

MALL
(Storsta format: A4, 210 x 297 mm)
INTYG MED AVSEENDE PA PUNKT 3.2.9 I BILAGA I

Myndighetens stimpel

Sokande:

Allmin beskrivning av produkten:

Den sokande har lamnat foljande uppgifter:

Denna elektriska/elektroniska underenhet kan anvindas pa varje fordonstyp med foljande inskriankningar:
Installationskrav, om tillimpligt:

Vi bekriftar att ovannimnda produkt inte dr immunitetsrelaterad enligt direktiv 72/245[EEG, senast dndrat genom
direktiv 2004/XX/EG. Det krivs inga provningar med avseende pd immuniteten s som foreskrivs i detta direktiv.

Teknisk tjanst som svarar for bedomningen:
Ort:
Datum:

Underskrift:
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1.1

1.2

22

3.1

3.2

33

3.4

BILAGA IV

MATMETOD FOR ELEKTROMAGNETISK BREDBANDSSTRALNING FRAN FORDON

Allmint

Den mitmetod som beskrivs i denna bilaga skall enbart tillimpas pd fordon.

Mitmetod
Denna mitmetod ar avsedd for métning av bredbandsstrilning som avges frdn elektriska eller elektroniska system
som 4r monterade i fordonet (till exempel tindsystem eller elmotorer).

Om inget annat anges i denna bilaga skall mitningen utforas enligt CISPR 12 (utgdva 5, 2001).

Fordonets skick under provningen
Motor

Motorn skall vara i drift enligt klausul 5.3.2 i CISPR 12 (utgava 5, 2001).

Andra fordonssystem

All utrustning som kan alstra bredbandsstrdlning och vara permanent tillslagen av foraren eller passagerare skall vara
tillslagen pa maximal belastning, till exempel vindrutetorkarmotor eller flakt. Signalhorn och elektriska fonsterhissar
osv. dr undantagna, eftersom de inte anvinds oavbrutet.

Matkrav

Grinsvirdena giller inom hela frekvensomridet 30-1 000 MHz f6r mitningar som utfors i en halvdimpad kammare
eller pa en mitplats utomhus.

Maitningarna kan utféras med antingen kvasitoppdetektor eller toppdetektor. De griansvirden som anges i punkterna
6.2 och 6.5 i bilaga I avser kvasitoppdetektorer. Om toppdetektorer anvinds skall en korrektionsfaktor pd 20 dB
tillimpas sdsom anges i CISPR 12 (utgdva 5, 2001).

Matningar

Den tekniska tjansten skall utfora matningarna med de intervaller som anges i standarden CISPR 12 (utgdva 5, 2001)
inom hela frekvensomradet 30-1 000 MHz.

Om tillverkaren tillhandahéller matdata for hela frekvensbandet frén ett provningslaboratorium som dr certifierat for
de tillimpliga delarna av ISO 17025 (utgava 1, 1999) och erkint av den godkinnande myndigheten, kan den
tekniska tjdnsten dven dela upp frekvensomrddet i 14 frekvensband, 30-34, 34-45, 45-60, 60-80, 80-100,
100-130, 130-170, 170-225, 225-300, 300-400, 400-525, 525-700, 700-850, 850-1 000 MHz, och utfora
mitningarna pd de 14 frekvenser som ger de hogsta emissionsnivaerna inom varje frekvensband for att bekrifta att
fordonet uppfyller kraven i denna bilaga.

Om grinsen Overskrids under matningen skall det kontrolleras att detta beror pd fordonet och inte pad bakgrunds-
strélning.

Avlisning

Den hogsta avldsningen i forhéllande till gransvirdet (horisontellt och vertikalt polariseringsldge och antennen
placerad till vinster och till hoger om fordonet) i vart och ett av de 14 frekvensbanden skall betraktas som det
karakteristiska mitvardet for den frekvensen.
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1.1

1.2

22

2.3

3.1

3.2

33

3.4

BILAGA V
MATMETOD FOR ELEKTROMAGNETISK SMALBANDSSTRALNING FRAN FORDON

Allmint

Den mitmetod som beskrivs i denna bilaga skall enbart tillimpas péd fordon.

Mitmetod
Denna mitmetod ar avsedd for matning av den typ av elektromagnetiska smalbandsstrilning som kan alstras av

mikroprocessorbaserade system eller av annan smalbandskalla.

Om inget annat anges i denna bilaga skall méatningen utféras enligt CISPR 12 (utgdva 5, 2001) eller CISPR 25 (utgdva
2, 2002).
Fordonets skick under provningen

Tandningen skall vara tillslagen. Motorn far inte vara iging.
Fordonets elektroniska system skall vara i normalt brukslige och fordonet skall vara stillastdende.

All utrustning som kan vara permanent tillslagen av foraren eller passagerare med interna oscillatorer > 9 kHz eller
repetitiva signaler skall vara i normal drift.

Mitkrav

Grénsvardena giller hela frekvensbandet 30-1 000 MHz f6r miétningar som utfors i en halvdimpad kammare eller en
mitplats utomhus.

Mitningarna skall utforas med en medelvirdesdetektor.

Matningar

Den tekniska tjansten skall utféra matningarna med de intervaller som anges i standarden CISPR 12 (utgéva 5, 2001)
inom hela frekvensomradet 30-1 000 MHz.

Om tillverkaren tillhandahéller métdata for hela frekvensbandet frdn ett provningslaboratorium som ar certifierat for
de tillimpliga delarna av 1SO 17025 (utgdva 1, 1999) och erkint av den godkdnnande myndigheten, kan den
tekniska tjansten dven dela upp frekvensomrddet i 14 frekvensband, 30-34, 34-45, 45-60, 60-80, 80-100,
100-130, 130-170, 170-225, 225-300, 300-400, 400-525, 525-700, 700-850, 850-1 000 MHz, och utfora
mitningarna pad de 14 frekvenser som ger de hogsta emissionsnivderna inom varje frekvensband for att bekrifta att
fordonet uppfyller kraven i denna bilaga.

Om grinsvirdet Gverskrids under matningen skall det kontrolleras att detta beror pd fordonet och inte pd bak-
grundsstrilning, inklusive bredbandsstrdlning frin ndgon elektrisk/elektronisk underenhet.

Avldsning

Den hogsta avldsningen i forhdllande till gréansvirdet (horisontellt och vertikalt polariseringslige och antennen
placerad till vanster och till hoger om fordonet) i vart och ett av de 14 frekvensbanden skall betraktas som det
karakteristiska mitvirdet for den frekvensen.
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1.1

1.2

1.3

2.1
2.1.1

BILAGA VI
MATMETOD FOR FORDONS IMMUNITET MOT ELEKTROMAGNETISK STRALNING

Allmint

Den matmetod som beskrivs i denna bilaga skall enbart tillimpas pd fordon.

Mitmetod

Denna mitning 4r avsedd att visa immuniteten hos fordonets elektriska system. Fordonet skall utsittas for
elektromagnetiska fdlt sd som beskrivs i denna bilaga. Fordonet skall bevakas under mitningarna.

Om inget annat anges i denna bilaga skall mitningen utféras enligt ISO DIS 11451-2:2003.

Alternativa mitmetoder

Alternativt kan mitningen utforas pd en mitplats utomhus for alla fordon. Mitanliggningen skall uppfylla
(nationella) lagstadgade krav betriffande emission av elektromagnetiska filt.

Om ett fordon 4r lingre d4n 12 m och/eller bredare 4n 2,60 m och/eller hogre 4n 4 m kan mitmetoden med
masstrominducering enligt 1SO 11451-4 (utgdva 1, 1995) anvindas i frekvensomrddet 20-2 000 MHz med de
nivder som anges i punkt 6.7.2.1 i bilaga 1.

Fordons skick under mitning
Fordonet skall vara i olastat skick férutom nodvandig matutrustning.

Motorn skall normalt driva drivhjulen med en jimn hastighet av 50 km/tim om fordonet inte gor att det finns
tekniska skl for att foredra andra villkor. Fordonet skall std pd en lampligt belastad dynamometer eller alternativt
stottat pd isolerade axelkonsoler med minsta méjliga markavstdnd om ingen dynamometer finns tillgdnglig. Dir
det dr lampligt, skall drivaxeln kopplas ur (till exempel lastbilar).

Grundvillkor

I denna punkt anges minimimaétférhéllanden och kriterierna fér underkdnnande vid immunitetsmétningar av
fordon. Andra fordonssystem som kan paverka immunitetsrelaterade funktioner méste matas pd ett sitt som
tillverkaren och den tekniska tjansten kommer Gverens om.

Mitforhallanden "50 km/t-cykel” Kriterier for underkdnnande

Fordonshastighet 50 kmft +20% (fordonet skall driva | En hastighetsforandring som ér storre 4n £ 10% av den
rullarna). Om fordonet dr utrustat med en farthdllare | nominella hastigheten

skall denna vara i funktion Vid automatisk vixelldda: om utvixlingen forindras och

detta medfér en hastighetsforandring som ar storre dn
+10% av den nominella hastigheten

Halvljus PA (manuellt lige) Belysning AV

Vindrutetorkare fram PA (manuellt lige) hogsta hastighet | Vindrutetorkare fram helt stillastiende

Frekvensindring (ldgre 4n 0,75 Hz eller storre dn 2,25
Hz)

Fordndring av arbetscykel (lagre dn 25 % eller storre dn
75 %)

Korriktningsvisare pa forarens sida PA

Justerbar fjadring i normal position Ovintad visentlig variation

Forarsite och ratt i mellanlige Ovintad variation som &r storre dn 10% av den totala
stallmajligheten

Larm urkopplat Ovintad aktivering av larm
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2.2

2.3

Mitforhallanden "50 km/t-cykel”

Kriterier for underkinnande

Signalhorn AV

Ovintad aktivering av signalhorn

Krockkudde och fasthéllningsanordningar i drift med ur-
kopplad krockkudde pé passagerarsidan om denna funk-
tion finns

Ovintad aktivering

Automatiska dorrar stingda

Ovintad 6ppning

Reglage for justerbar retarder i normal position

Ovintad aktivering

Mitférhdllanden for "bromscykel”

Kriterier for underkdnnande

Faststills i plan for bromscykelprovning. Detta skall om-

Bromsljus slickta under cykeln

fatta aktivering av bromspedalen (om det inte finns tek-
niska skil for att inte gora detta) men inte nodvindigtvis
bromsarnas ABS-funktion

Varningslampa fér bromsljus TAND vid bristande funk-
tion

Ovintad aktivering

All utrustning som kan vara permanent tillslagen av foraren eller passagerare skall vara i normalt funktionsldge.

Alla andra anordningar som péverkar forarens kontroll 6ver fordonet skall vara i drift som under normal korning
av fordonet.

Om det finns elektriska/elektroniska system som utgér en integrerad del av den direkta kontrollen over fordonet,
men som inte kommer att vara i funktion under de villkor som beskrivs i punkt 4.1, kan tillverkaren tillhandahélla
kontrollmyndigheten en rapport eller ytterligare uppgifter som styrker att det elektriska/elektroniska systemet
moter kraven enligt detta direktiv. Sddana styrkande uppgifter skall ingd i typgodkdnnandedokumentationen.

Endast icke-storande utrustning skall anvindas nir fordonet overvakas. Fordonets yttre och passagerarutrymmet
skall overvakas for bestimning av om de krav som finns i denna bilaga uppfylls (till exempel genom anvindning
av videokameror, en mikrofon osv.).

Mitkrav
Frekvensomrade, uppehéllstid, polarisering

Fordonet skall utsittas for elektromagnetisk strdlning i frekvensomrddet 20-1 000 MHz i vertikalt polarise-
ringslage.

Mitsignalens modulering skall vara

— AM, med 1 kHz modulering och 80 % modulationsdjup i frekvensomrédet 20-800 MHz, och

— PM, t pd 577 ps, period 4 600 ps i frekvensomridet 800-2 000 MHz,

om ingenting annat avtalats mellan den tekniska tjansten och fordonstillverkaren.

Steglangd och uppehéllstid skall viljas enligt ISO DIS 11451-1:2003.

Den tekniska tjansten skall utfora métningarna med de intervaller som anges i ISO DIS 11451-1:2003 inom hela
frekvensomradet 20-2 000 MHz.

Om tillverkaren tillhandahaller matdata for hela frekvensbandet frén ett provningslaboratorium som ir certifierat
for de tillimpliga delarna av ISO 17025 (utgdva 1, 1999) och erkint av den godkdnnande myndigheten, kan den
tekniska tjdnsten vilja ut ett begrinsat antal sindningsfrekvenser inom frekvensomradet, till exempel 27, 45, 65,
90, 120, 150, 190, 230, 280, 380, 450, 600, 750, 900, 1 300 och 1 800 MHz for att bekrifta att fordonet
uppfyller kraven i denna bilaga.

Om ett fordon inte klarar de mitningar som anges i denna bilaga, maste det kontrolleras att fordonet har
misslyckats under de relevanta mitforhallandena och inte genom alstring av okontrollerade filt.
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4. Alstring av erforderlig faltstyrka
4.1  Provningsmetod

4.1.1 "Substitutionsmetoden” enligt ISO DIS 11451-1:2003 skall anviandas for att uppritta filtférhallandena for mit-
ningar.

4.1.2 Kalibrering

For transmissionsledningssystem skall en filtsond anvindas vid anldggningens referenspunkt.
For antenner skall fyra filtsonder anvindas vid anldggningens referenslinje.

4.1.3 Mitfas

Fordonet skall placeras med fordonets centrumlinje pd anliggningens referenspunkt eller referenslinje. Fordonet
skall normalt riktas mot en fixerad antenn. Om de flesta elektroniska kontrollenheter och tillhérande kabelnit till
storsta delen ar lokaliserade i fordonets bakre del, skall dock métningen normalt goras med fordonet riktat bort
frdn antennen. Nar det giller linga fordon (dvs. inte bilar och litta lastbilar), som har elektroniska kontrollenheter
och tillhérande kabelnit till storsta delen placerade mot fordonets mitt, kan en referenspunkt faststillas pa endera
hogersidans eller vinstersidans yta av fordonet. Denna referenspunkt skall befinna sig vid fordonslingdens mitt-
punkt eller vid en punkt lings med fordonets sida som valts av tillverkaren och kontrollmyndigheten efter att ha
beaktat distributionen av elektriska system och dispositionen av férekommande kabelnit.

Sddana mitningar kan bara forekomma om den fysiska konstruktionen av provkammaren tilliter detta. Antennens
placering mdste anges i métrapporten.
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BILAGA VII

MATMETOD FOR ELEKTROMAGNETISK BREDBANDSSTRALNING FRAN ELEKTRISKA/ELEKTRONISKA

1.1

1.2

2.1

3.1
3.2

33

4.2

43

4.4

UNDERENHETER

Allmant

Den mitmetod som beskrivs i denna bilaga far tillimpas pd elektriska/elektroniska underenheter, som efterat far
monteras i fordon, som stimmer overens med bilaga IV.

Mitmetod

Denna madtmetod dr avsedd for mitning av elektromagnetisk bredbandsstrdlning frén elektriska/elektroniska under-
enheter (till exempel tindsystem, elmotorer osv.).

Om inget annat anges i denna bilaga skall matningen utforas enligt CISPR 25 (utgava 2, 2002).

Den elektriska/elektroniska underenhetens skick under métningarna

Den elektriska/elektroniska underenhet som mats skall vara i normalt funktionstillstdnd, helst pd maximal belastning.
Mitarrangemang

Mitningarna skall utforas enligt CISPR 25 (utgdva 2) klausul 11 — ALSE-metoden.

Alternativ mitplats

Som ett alternativ till ett skdrmat och ddmpat mitrum (ALSE) kan en Oppen mitplats (OATS) anvindas som
uppfyller kraven i CISPR 16-1 (utgdva 2, 2002) (se tilligg 1 till denna bilaga).

Omgivning

For att sikerstilla att det inte forekommer brus och signaler utifrdn med tillricklig styrka att direkt paverka mit-
ningen, skall matningar géras fore eller efter huvudmatningen. I dessa métningar skall brus eller signaler utifran vara
minst 6 dB under den storningsgrans som anges i punkt 6.5.2.1 i bilaga I, med undantag for avsiktliga omgivande
smalbandssindningar.

Mitkrav

Gransvirdena giller hela frekvensomradet 30-1 000 MHz for matningar som utfors i en halvdimpad kammare eller
en mitplats utomhus.

Mitningar kan utforas med antingen kvasitoppdetektor eller toppdetektor. De gransvdrden som anges i punkterna
6.2 och 6.5 i bilaga I avser kvasitoppdetektorer. Om toppdetektorer anvinds skall en korrektionsfaktor pa 20 dB
tillimpas sdsom anges i CISPR 12 (utgdva 5, 2001).

Mitningar

Den tekniska tjansten skall utfora matningarna med de intervaller som anges i standarden CISPR 25 (utgdva 2, 2002)
inom hela frekvensomradet 30-1 000 MHz.

Om tillverkaren tillhandahéller mitdata for hela frekvensbandet frén ett provningslaboratorium som ar certifierat for
de tillimpliga delarna av ISO 17025 (utgava 1, 1999) och erkint av den godkdnnande myndigheten, kan den
tekniska tjdnsten dven dela upp frekvensomrddet i 13 frekvensband, 30-50, 50-75, 75-100, 100-130, 130-165,
165-200, 200-250, 250-320, 320-400, 400-520, 520-660, 660-820, 820-1 000 MHz, och utféra mitningarna
pd de 13 frekvenser som ger de hogsta emissionsnivderna inom varje frekvensband for att bekrifta att den
elektriska/elektroniska underenheten uppfyller kraven i denna bilaga.

Om grinsen overskrids under mitningen skall det kontrolleras att detta beror pé den elektriska/elektroniska under-
enheten och inte pd bakgrundsstralning.

Avldsning

Den hogsta avldsningen i forhéllande till grinsvirdet (horisontellt/vertikalt polariseringsldge) i vart och ett av de
13 frekvensbanden skall betraktas som det karakteristiska métvardet for den frekvensen.
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Tilldgg 1
Figur 1

Oppen mitplats: Mitplatsgrins for elektrisk/elektronisk underenhet

En plan oppen yta fri frdn elektromagnetiskt reflekterande ytor

Minimiradie 15 m

Foremal som provas
pa jordeningsplattan 1m

\ Antenn /
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BILAGA VIII

MATMETOD FOR ELEKTROMAGNETISK SMALBANDSSTRALNING FRAN ELEKTRISKA/ELEKTRONISKA

1.1

1.2

3.1
3.2

33

4.2
43

4.4

UNDERENHETER

Allmant

Den mitmetod som beskrivs i denna bilaga far tillimpas pd elektriska/elektroniska underenheter, som efterat far
monteras i fordon, som stimmer overens med bilaga IV.

Mitmetod

Denna mitmetod dr avsedd for mdtning av den typ av elektromagnetisk smalbandsstrdlning som avges fran ett
mikroprocessorbaserat system.

Om inget annat anges i denna bilaga skall matningen utforas enligt CISPR 25 (utgava 2, 2002).
Den elektriska/elektroniska underenhetens skick under métningarna

Den elektriska/elektroniska underenhet som mits skall vara i normalt brukslige.
Maitarrangemang

Mitningarna skall utforas enligt CISPR 25 (utgdva 2, 2002) klausul 11 — ALSE-metoden.
Alternativ mitplats

Som ett alternativ till ett skdrmat och ddmpat mitrum (ALSE) kan en Oppen mitplats (OATS) anvindas som
uppfyller kraven i CISPR 16-1 (utgdva 2, 2002) (se tillagg 1 till bilaga VII).

Omgivning

For att sikerstilla att det inte forekommer brus och signaler utifrdn med tillracklig styrka att direkt paverka mit-
ningen, skall matningar géras fore eller efter huvudmitningen. I dessa métningar skall brus eller signaler utifran vara
minst 6 dB under den storningsgrans som anges i punkt 6.5.2.1 i bilaga I, med undantag for avsiktliga omgivande
smalbandssindningar.

Mitkrav

Gransvirdena giller hela frekvensomradet 30-1 000 MHz f6r mitningar som utfors i halvdimpade kammare eller
mitplatser utomhus.

Métningarna skall utforas med en medelvirdesdetektor.
Mitningar

Den tekniska tjansten skall utfora matningarna med de intervaller som anges i standarden CISPR 12 (utgdva 5, 2001)
inom hela frekvensomradet 30-1 000 MHz.

Om tillverkaren tillhandahéller matdata for hela frekvensbandet frén ett provningslaboratorium som ar certifierat for
de tillimpliga delarna av ISO 17025 (utgdva 1, 1999) och erkint av den godkinnande myndigheten, kan den
tekniska tjdnsten dven dela upp frekvensomradet i 13 frekvensband, 30-50, 50-75, 75-100, 100-130, 130-165,
165-200, 200-250, 250-320, 320-400, 400-520, 520-660, 660-820, 820-1 000 MHz, och utfora matningarna
pd de 13 frekvenser som ger de hogsta emissionsnivderna inom varje frekvensband for att bekrifta att den
elektriska/elektroniska underenheten uppfyller kraven i denna bilaga. Om grinsen overskrids under mitningen skall
det kontrolleras att detta beror pa den elektriska/elektroniska underenheten och inte pad bakgrundsstralning, inklusive
bredbandsstralning frin dem elektriska/elektroniska underenheten.

Avldsning

Den hogsta avldsningen i foérhdllande till gransvirdet (horisontellt/vertikalt polariseringslage) i vart och ett av de 13
frekvensbanden skall betraktas som det karakteristiska matvirdet fér den frekvensen.
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BILAGA IX

MATMETODER FOR ELEKTRISKA/ELEKTRONISKA UNDERENHETERS IMMUNITET MOT ELEKTROMAGNE-

1.1
1.2
1.2.1

2.2

23

2.4

2.5

3.2

33

TISK STRALNING
Allmint
De mitmetoder som beskrivs i denna bilaga far tillimpas pa elektriska/elektroniska underenheter.
Mitmetoder

Elektriska/elektroniska underenheter kan uppfylla kraven for vilken kombination som helst av foljande mitme-
toder efter tillverkarens gottfinnande, forutsatt att detta resulterar i att hela frekvensomrddet som anges i punkt
3.1 i denna bilaga ticks.

— Mitning i absorberande rum: enligt ISO DIS 11452-2:2003

— Mitning med TEM-cell: enligt ISO 11452-3: utgdva 3, 2001

— Mitning med masstrominducering: enligt 1SO DIS 11452-4:2003

— Striplinemitning: enligt ISO 11452-5: utgdva 2, 2002

— Mitning med 800 mm stripline: enligt punkt 4.5 i denna bilaga

(Frekvensomréde och allmdnna matforhédllanden skall grundas pa ISO DIS 11452-1:2003.)
Den elektriska/elektroniska underenhetens skick under mitningarna

Mitningarna skall utforas enligt ISO 11452-1:2002.

Den elektriska/elektroniska underenhet som miits skall vara tillslagen och maéste stillas in pd normalt funktions-
lage. Den skall stillas i ordning sd som faststdlls i denna bilaga om inte den enskilda méitmetoden anger
nagonting annat.

Eventuell yttre utrustning som kravs for att den elektriska/elektroniska underenheten skall fungera fir inte finnas
pa plats under kalibreringsfasen. Ingen yttre utrustning fir befinna sig ndrmare 4n 1 m fran referenspunkten
under kalibreringen.

For att sikerstilla att reproducerbara mitresultat uppnds ndr provningar och mitningar repeteras, skall utrust-
ningen som alstrar mdtsignaler och dess uppstillning vara av samma specifikation som den som anvindes under
varje enskild kalibreringsfas.

Om den elektriska/elektroniska underenhet som madts bestdr av mer dn en enhet, skall de sammankopplade
kablarna helst vara det kabelnit som ar avsett att anvdndas i fordonet. Om dessa inte ir tillgingliga, skall
avstdndet mellan den elektriska kontrollenheten och det konstgjorda nitverket vara det som anges i standarden.
Alla kablar i kabelnitet skall avslutas sd realistiskt som mojligt och foretradesvis med verkliga belastningar och
mandverdon.

Allmédnna métkrav
Frekvensomréde, uppehéllstid

Mitningarna skall utforas i frekvensomrddet 20-2 000 MHz med de frekvenssteg som anges i ISO 11452-
1:2002.

Miitsignalens modulering skall vara
— AM, med 1 kHz modulering och 80 % modulationsdjup inom frekvensomridet 20-800 MHz, och
— PM, t pd 577 ps, period 4 600 ps inom frekvensomradet 800-2 000 MHz,

om ingenting annat avtalats mellan den tekniska tjansten och tillverkaren av den elektriska/elektroniska under-
enheten.

Steglingd och uppehallstid skall valjas enligt ISO 11452-1:2001.

Den tekniska tjansten skall utfora métningarna med de intervaller som anges i ISO DIS 11452-1:2003 inom hela
frekvensomradet 20-2 000 MHz.

Om tillverkaren tillhandahéller mitdata for hela frekvensbandet frén ett provningslaboratorium som ar certifierat
for de tillimpliga delarna av ISO 17025 (utgdva 1, 1999) och erkint av den godkinnande myndigheten, kan den
tekniska tjansten vilja ut ett begransat antal sindningsfrekvenser inom frekvensomradet, till exempel 27, 45, 65,
90, 120, 150, 190, 230, 280, 380, 450, 600, 750, 900, 1300 och 1800 MHz for att bekrifta att den
elektriska/elektroniska enheten uppfyller kraven i denna bilaga.

Om en elektrisk/elektronisk underenhet inte klarar de mitningar som har definierats i denna bilaga, maste det
kontrolleras att detta skett under de relevanta mitforhallandena och inte som ett resultat av alstring av okon-
trollerade filt.
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4.1
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4.2
4.2.1
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43.1

4.4
4.4.1

4.4.2

4.5
4.5.1

Sidrskilda matkrav
Mitning i skdrmat rum
Mitmetod

Med denna mitmetod provas fordons elektriska/elektroniska system genom att en elektrisk/elektronisk under-
enhet utsitts for elektromagnetisk stralning som alstras av en antenn.

Provningsmetod

"Substitutionsmetoden” skall anvindas for att uppritta filtforhdllandena for mitning enligt ISO DIS 11452-
2:2003.

Mitningen skall utféras med vertikal polarisering.

Mitning med TEM-cell
Mitmetod

TEM-cellen alstrar homogent filt mellan den inre ledaren (septum) och holjet (jordplan).

Provningsmetod

Mitningarna skall utforas enligt ISO 11452-3: utgéva 3, 2001.

Beroende pa vilken elektrisk/elektronisk underenhet som skall matas, skall kontrollmyndigheten vilja den metod
som medfor maximal filtkoppling till den elektriska/elektroniska underenheten eller till kabelndtet inne i TEM-
cellen.

Mitning med masstrominducering
Mitmetod

Detta dr en metod for utforande av immunitetsmatning genom att inducera strém direkt i kabelnitet med hjilp
av en sond.

Provningsmetod

Mitningarna skall utforas enligt ISO DIS 11452-4:2003 pa en provbank. Alternativt kan den elektriska/elekt-
roniska underenheten mitas ndr den 4r monterad i fordonet i enlighet med ISO 11451-4 (utgdva 1, 1995).

Sonden for inducering skall placeras pd 150 mm avstdnd frén den elektriska/elektroniska underenhet som
mitningen skall utforas pé.

Referensmetoden skall anvindas for berdkningen av inducerad strom fran frameffekt.
Metodens frekvensomrade dr begrinsat av specifikationen for induceringssonden.

Striplinematning
Mitmetod

Denna mitmetod bestér i att utsitta kabelnitet som forbinder komponenterna i en elektrisk/elektronisk under-
enhet for en specificerad faltstyrka.

Provningsmetod

Mitningarna skall utforas enligt ISO 11452-5 (utgdva 2, 2002).

Mitning med 800 mm stripline
Mitmetod

Stripline bestdr av tvd parallella metallplattor pd 800 mm avstind frén varandra. Provforemaélet placeras mitt
emellan plattorna och utsitts for en elektromagnetisk faltstyrka (se tilligg 1 till denna bilaga).

Med denna mitmetod kan kompletta elektroniska system inklusive sensorer och manéverdon matas, liksom dven
kontroll- och ledningsnat. Den ar lamplig for apparater vars storsta métt 4r mindre 4n en tredjedel av avstandet
mellan plattorna.
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4.5.2  Provningsmetod
4.5.2.1 Placering av stripline

Stripline skall inrymmas i ett avskdrmat rum (for att forhindra yttre strdlning) och stillas 2 m ifran viggar och
alla inhdgnader av metall for att forhindra elektromagnetiska reflexioner. RF-absorberande material kan anvindas
for att dimpa dessa reflexioner. Stripline skall placeras pd oledande stod minst 0,4 m ovanfor golvet.

4.5.2.2 Kalibrering av stripline

En sond for filtmdtning skall placeras inom den mittersta tredjedelen av de lingsgdende, vertikala och tvirgdende
dimensionerna av utrymmet mellan de parallella plattorna och i franvaro av provféremalet.

Den tillhorande matutrustningen skall vara placerad utanfor det avskdrmade rummet. I varje 6nskad matfrekvens
skall en stromstyrka matas in i stripline for att framalstra den erfordrade faltstyrkan vid antennen. Denna
sandningseffekt, eller ndgon annan parameter i direkt samband med den sindningseffekt som krévs for definier-
ing av faltstyrkan, skall anvindas for typgodkdnnandemitningar om inte sidana forindringar sker i anordning-
arna eller utrustningen som kraver att forfarandet upprepas.

4.5.2.3 Installation av den elektriska/elektroniska underenhet under mitningen

Huvudkontrollenheten skall placeras inom den mittersta tredjedelen av de lingsgéende, vertikala och tvirgdende
dimensionerna av utrymmet mellan de parallella plattorna. Den skall stodjas av ett stativ som dr tillverkat av ett
oledande material.

4.5.2.4 Huvudledningsnit och sensor-/manéverdon

Huvudledningsnitet och alla sensor-/mandverdon skall stiga vertikalt frdn kontrollenheten till toppjordnings-
plattan (detta bidrar till basta koppling med det elektromagnetiska filtet). De foljer sedan plattans undersida till
en av dess fria kanter, dir de bojs Gver och foljer 6verkanten av jordningsplattan fram till kopplingen for
stripeline. Kablarna leds sedan till den samkopplade utrustningen som skall vara placerad utanfor det elektro-
magnetiska filtets verkningsomréade, till exempel pd golvet i det avskirmade rummet pd 1 m avstnd och lings
med stripline.
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Tilligg 1
Figur 1
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Figur 2

800 mm striplinedimensioner
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Tilligg 2
Typiska TEM-celldimensioner

Foljande tabell visar dimensionerna for att konstruera en cell med specifika grinser for 6vre frekvenser:

Ovre frekvens Faktor Faktor Separering Avskiljning
(MHz) for cellform for cellform av plattor S (cm)
W: b LW b (cm)
200 1,69 0,66 56 70

200 1,00 1 60 50
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BILAGA X

MATMETODER FOR ELEKTRISKA/ELEKTRONISKA UNDERENHETERS IMMUNITET MOT OCH EMISSION
AV TRANSIENTA STORNINGAR
1. Allmant

Denna mitmetod skall sikerstilla elektriska/elektroniska underenheters immunitet mot ledningsbundna transienta
storningar av fordonets kraftforsorjning samt begransa ledningsbundna transienta storningar fran elektriska/elektro-
niska underenheter pd fordonets kraftforsorjning.

2. Immunitet mot ledningsbundna storningar lings matningsledningar

Tillimpa provpulserna 1, 2a, 2b, 3a, 3b och 4 enligt internationell standard ISO 7637-2:2002 lings matningsled-
ningarna och pd andra anslutningar till elektriska/elektroniska underenheter som kan vara driftsmassigt anslutna till
matningsledningar.

3. Emission av ledningsbundna stérningar lings matningsledningar

Mitning enligt internationell standard ISO 7637-2:2002 pi matningsledningar och pé andra anslutningar till elekt-
riska/elektroniska underenheter som kan vara driftsmdssigt anslutna till matningsledningar.
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(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 26 oktober 2004

om tillimpningsforeskrifter for radets direktiv 93/23/EEG betriffande statistiska undersokningar av
grispopulationen och grisproduktionen

(delgivet med nummer K(2004) 4090)
(Text av betydelse for EES)

(2004/760[EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 93/23/EEG av den 1 juni
1993 om statistiska undersokningar av grisproduktionen , sir-
skilt artiklarna 1.3, 2.2, 3.2, 6.1, 6.2, 8.1 och 10.3 i detta,
och (), och

av foljande skl

G)

Enligt direktiv 93/23/EEG kan medlemsstaterna pd bega-
ran f3 tilldtelse att genomfora undersdkningarna for april
och augusti eller majfjuni i valda omrdden, forutsatt att
undersokningarna omfattar minst 70 % av grispopulatio-
nen. De medlemsstater vars grispopulation endast utgor
en liten andel av gemenskapens totala grispopulation kan
fa tillitelse att genomfora undersokningen endast en
gang per &r i april, maj/juni eller i november/december,
eller att gora den regionala indelningen vid sammanstall-
ning av resultaten av undersokningen for april eller maj/
juni. Medlemsstaterna kan ocksd pd begiran fd lov att
gora indelningen i besdttningsstorleksklasser vid sam-
manstillning av resultaten frn en viss manad.

Medlemsstaterna har ansokt om de olika mojligheterna

(1)  Kommissionens beslut 94/432/EG av den 30 maj 1994 till undantag.
om tillimpningsforeskrifter for radets direktiv 93/23/EEG
betriffande statistiska undersokningar av grispopulatio-
nen och grisproduktionen (3 har dndrats vid ett flertal
tillfallen.
(5)  Med anledning av Tjeckiens, Estlands, Cyperns, Lettlands,
Litauens, Ungerns, Maltas, Polens, Sloveniens och Slova-
(2)  For att kunna genomfora de undersokningar som avses i kiens anslutning finns det skl att gora vissa tekniska

direktiv 93/23/EEG krivs exakta definitioner. Darfor ar
det lampligt att faststalla vilka jordbruksforetag som om-
fattas av undersokningen och ange efter vilka besitt-
ningsstorleksklasser och omrdden medlemsstaterna skall
sammanstilla resultaten frén de statistiska undersok-
ningar som skall goras med jimna mellanrum. En enhet-
lig definition av slaktvikt 4r nodvindig for utarbetandet
av slaktstatistiken.

() EGT L 149, 21.6.1993, s. 1. Direktivet senast dndrat genom Europa-

andringar och utvidga vissa undantag till att omfatta
dessa nya medlemsstater.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
1059/2003 (%) innehaller en gemensam nomenklatur for
statistiska territoriella enheter (NUTS) fér medlemssta-
terna, och dirfor bor de tidigare regionala nivderna er-

parlamentets och rddets forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284,
31.10.2003, s. 1).

() EGT L 179, 13.7.1994, s. 22. Beslutet senast dndrat genom Anslut-
ningsakten frdn 2003.

sittas av den nya NUTS-nomenklaturen.

() EUT L 154, 21.6.2003, s. 1.
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(7)  Beslut 94/432[EG bor dirfor upphora att glla.

(8)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet frn Stindiga kommittén for jordbruksstatistik.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Med 7jordbruksforetag” avses i artikel 2.2 i direktiv
93/23[EEG en teknisk-ekonomisk enhet som stdr under en
och samma driftsledning och som producerar jordbruksproduk-
ter.

2. Den undersokning som avses i artikel 1.1 i direktiv
93/23/EEG skall omfatta

a) jordbruksforetag med en utnyttjad jordbruksareal pd 1 ha
eller mer,

b) jordbruksforetag med en utnyttjad jordbruksareal pd mindre
dn 1 ha om deras produktion i viss utstrickning dr avsedd
for forsiljning eller om deras produktionsenhet oOverstiger
vissa fysiska troskelvarden.

3. De medlemsstater som Onskar tillimpa ett annat troskel-
virde for undersokningarna skall forplikta sig att faststilla detta
virde sd att endast de minsta foretagen undantas och s att
dessa tillsammans svarar for hogst 1% av den berorda med-
lemsstatens totala standardtickningsbidrag, enligt inneborden i
kommissionens beslut 85/377EEG (').

Artikel 2

Den geografiska underindelning som avses i artikel 6.1 i direktiv
93/23/EEG skall goras enligt den nivd i den gemensamma no-
menklaturen for statistiska territoriella enheter (NUTS) som
anges i bilaga I. Medlemsstaterna ar inte skyldiga att samman-
stilla resultat for omrdden dir grispopulationen utgdér mindre
dn 1% av hela landets grispopulation.

Artikel 3

De storleksklasser som avses i artikel 8.1 i direktiv 93/23/EEG
skall vara de som faststills i bilaga II till detta beslut.

() EGT L 220, 17.8.1985, s. 1. Beslutet senast dndrat genom beslut
2003/369/EG (EUT L 127, 23.5.2003, s. 48).

Artikel 4

Den slaktvikt som avses i artikel 10.1 i direktiv 93/23/EEG ar
vikten pé ett helt, eller ett pd lingden uppskuret, slaktat svins
kropp i kallt tillstind efter att det flatts, avblodats, inilvorna
tagits ur samt tunga, borst, klovar, genitalier, ister, njurar och
mellangirde avligsnats.

Artikel 5

1.  Forteckningen over de medlemsstater som har ritt att
genomfora undersokningarna for april och augusti eller maj/juni
i valda omraden, forutsatt att undersokningarna omfattar minst
70% av grispopulationen, finns i punkt a i bilaga III till detta
beslut.

2. Forteckningen o6ver de medlemsstater som har ritt att
genomfora undersokningen en ging per ar i april, maj/juni,
augusti eller november/december finns i punkt b i bilaga III
till detta beslut.

3. Forteckningen over de medlemsstater som har ritt att gora
den regionala indelningen vid sammanstillning av resultaten av
undersokningen for april eller maj/juni finns i punkt ¢ i bilaga
III till detta beslut.

4. Forteckningen over de medlemsstater som har ritt att gora
indelningen i besdttningsstorleksklasser vid sammanstillning av
resultaten frdn en viss mdnad finns i punkt d i bilaga III till
detta beslut.

Artikel 6
Beslut 94/432[EG skall upphora att gilla. Hinvisningar till det

upphivda beslutet skall betraktas som hinvisningar till detta
beslut.

Artikel 7
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 26 oktober 2004.

Pd kommissionens vignar
Joaquin ALMUNIA
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

GEOGRAFISK INDELNING

Belgien NUTS 2
Tjeckien NUTS 2
Danmark —

Tyskland NUTS 1
Estland NUTS 2
Grekland NUTS 2
Spanien NUTS 2
Frankrike NUTS 2
Irland NUTS 2
Italien NUTS 2
Cypern —

Lettland NUTS 2
Litauen NUTS 2
Luxemburg —

Ungern NUTS 2
Malta NUTS 2
Nederlinderna NUTS 2
Osterrike NUTS 2
Polen NUTS 2
Portugal NUTS 2
Slovenien NUTS 2
Slovakien NUTS 2
Finland NUTS 2
Sverige NUTS 2
Forenade kungariket NUTS 1
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BILAGA 11

a) Medlemsstater som har ritt att genomfora undersokningarna for april och augusti eller majfjuni i valda omrdden,
forutsatt att undersokningarna omfattar minst 70 % av grispopulationen:

Frankrike
Italien

b) Medlemsstater som har ritt att genomféra undersokningen en ging per ar i april, majfjuni, augusti eller november/
december:

Cypern Luxemburg
Estland Malta
Grekland Portugal
Finland Slovakien
Irland Slovenien
Lettland Sverige
Litauen

¢) Medlemsstater som har ritt att gora den regionala indelningen vid sammanstallning av resultaten av undersokningen
for april eller majfjuni:

April Majfjuni
Nederlidnderna Tyskland
Belgien

d) Medlemsstater som har ritt att gora indelningen i besdttningsstorleksklasser vid sammanstillning av resultaten frin en
viss ménad:

Belgien, maj
Danmark, maj
Tyskland, maj
Nederldnderna, april
Polen, augusti

Sverige, juni



L 337/64

Europeiska unionens officiella tidning

13.11.2004

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 26 oktober 2004

om tillimpningsforeskrifter for radets direktiv 93/24/EEG betriffande statistiska undersokningar av
notkreaturspopulationen och nétkreatursproduktionen

(delgivet med nummer K(2004) 4091)
(Text av betydelse for EES)
(2004/761[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 93/24/EEG av den 1 juni
1993 om genomférande av statistiska undersokningar om pro-
duktion av notkreatur (1), sarskilt artiklarna 1.2, 1.3, 2.2, 3.2
samt artikel 6 och artiklarna 8.1, 8.2, 10.3 och 12.2 i detta, och

av foljande skil:

() Kommissionens beslut 94/433/EG av den 30 maj 1994
om faststillande av tillimpningsforeskrifter till radets di-
rektiv 93/24/EEG betriffande statistiska undersokningar
av notkreaturspopulationen och nétkreatursproduktio-
nen (2) har dndrats vid ett flertal tillfallen.

(2)  For att kunna genomféra de undersokningar som avses i
direktiv 93/24/EEG krdvs exakta definitioner. Det bor
dirfor faststillas vilka jordbruksforetag som omfattas av
undersokningen. Dessutom bor det exakt anges enligt
vilka kategorier undersokningsresultaten skall uppdelas
samt efter vilka besdttningsstorleksklasser och geografiska
underavdelningar medlemsstaterna skall sammanstilla re-
sultaten fran de statistiska undersokningar som skall go-
ras med jimna mellanrum. En enhetlig definition av
slaktvikt dr nédvindig for utarbetandet av slaktstatistiken.

(3)  Enligt direktiv 93/24/EEG kan medlemsstaterna pd begi-
ran fi tillatelse att genomfora undersokningarna for maj/
juni eller november/december i valda omrdden, forutsatt
att undersokningarna omfattar minst 70 % av notkrea-
turspopulationen. De medlemsstater vars notkreaturspo-
pulation endast utgor en liten andel av gemenskapens

(") EGT L 149, 21.6.1993, s. 5. Direktivet senast dndrat genom Europa-
parlamentets och radets forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284,
31.10.2003, s. 1).

(3 EGT L 179, 13.7.1994, s. 27. Beslutet senast dndrat genom Anslut-
ningsakten 2003.

totala notkreaturspopulation kan pd begdran fa tillatelse
att helt bortse frdn undersokningarna fér majfjuni eller
november/december, eller att gora den regionala indel-
ningen vid sammanstillning av resultaten fran undersok-
ningen for majfjuni. Medlemsstaterna kan ocksd pd be-
giran fi lov att gora indelningen i besittningsstorleks-
klasser vid sammanstillning av resultaten frdn maj/juni.

(4)  Medlemsstaterna har ansokt om de olika mojligheterna
till undantag.

(5)  Med anledning av Tjeckiens, Estlands, Cyperns, Lettlands,
Litauens, Ungerns, Maltas, Polens, Sloveniens och Slova-
kiens anslutning finns det skl att géra vissa tekniska
dndringar och utvidga vissa undantag till att omfatta
dessa nya medlemsstater.

(6)  Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr
1059/2003 (%) innehaller en gemensam nomenklatur for
statistiska territoriella enheter (NUTS) for medlemssta-
terna, och ddrfor bor de tidigare regionala nivderna er-
sittas av den nya NUTS-nomenklaturen.

(7)  Beslut 94/433/EG bor dirfor upphora att gilla.

(8)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut r forenliga med
yttrandet fran Stindiga kommittén for jordbruksstatistik.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Med 7jordbruksforetag” avses i artikel 2.2 1 direktiv
93/24/EEG en teknisk-ekonomisk enhet som stdr under en
och samma driftsledning och som producerar jordbruksproduk-
ter.

2. Den undersokning som avses i artikel 1.1 i direktiv
93/24/EEG skall omfatta

a) jordbruksforetag med en utnyttjad jordbruksareal pd 1 ha
eller mer,

() EUT L 154, 21.6.2003, s. 1.
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b) jordbruksforetag med en utnyttjad jordbruksareal pd mindre
dn 1 ha om deras produktion i viss utstrickning dr avsedd
for forsiljning eller om deras produktionsenhet Gverstiger
vissa fysiska troskelvirden.

3. De medlemsstater som Onskar tillimpa ett annat troskel-
virde for unders6kningarna skall forplikta sig att faststilla detta
virde sd att endast de minsta foretagen undantas och s att
dessa tillsammans svarar for hogst 1% av den berérda med-
lemsstatens totala standardtickningsbidrag, enligt inneborden i
kommissionens beslut 85/377EEG (!).

Artikel 2

Definitionerna av de notkreaturskategorier som avses i artik-
larna 3.1, 10.2 och 12.2 i direktiv 93/24/EEG éterfinns i bilaga
I till detta beslut.

Artikel 3

De geografiska underavdelningar som avses i artikel 6.1 i di-
rektiv 93/24/EEG skall stimma G6verens med de nivder i den
gemensamma nomenklaturen for statistiska territoriella enheter
(NUTS) som anges i bilaga II till detta beslut. Medlemsstaterna
ar inte skyldiga att sammanstilla resultat for omrdden dir not-
kreaturspopulationen utgér mindre d4n 1% av hela landets not-
kreaturspopulation.

Artikel 4

De storleksklasser som avses i artikel 8.1 i direktiv 93/24/EEG
skall vara de som faststills i bilaga III till detta beslut.

Artikel 5

Den slaktvikt som avses i artikel 10.1 i direktiv 93/24/EEG ar
vikten pd ett slaktdjurs kropp i kallt tillstdnd efter att det av-
hudats, avblodats, indlvorna tagits ur samt genitalier, gdngbenen
nedanfor framknd och hasled, huvudet, svansen, njurar och
njurfett samt juver avldgsnats.

() EGT L 220, 17.8.1985, s. 1. Beslutet senast dndrat genom beslut
2003/369/EG (EUT L 127, 23.5.2003, s. 48).

Attikel 6

1. Forteckningen over de medlemsstater som har ritt att
genomféra undersokningarna for majfjuni eller november/de-
cember i valda omrédden, forutsatt att undersokningarna omfat-
tar minst 70% av notkreaturspopulationen, finns i punkt a i
bilaga IV till detta beslut.

2. Forteckningen 6ver de medlemsstater som har ritt att
genomfora endast undersokningen for november/december
finns i punkt b i bilaga IV till detta beslut.

3. Forteckningen 6ver de medlemsstater som har ritt att gora
den regionala indelningen vid sammanstillning av resultaten av
undersokningen for maj/juni finns i punkt c i bilaga IV till detta
beslut.

4.  Forteckningen 6ver de medlemsstater som har ritt att gora
indelningen i besittningsstorleksklasser vid sammanstallning av
resultaten av undersokningen fér majfjuni finns i punkt d i
bilaga IV till detta beslut.

Artikel 7
Beslut 94/433[EG skall upphora att gilla.
Hanvisningar till det upphdvda beslutet skall betraktas som hin-
visningar till detta beslut.

Attikel 8

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 26 oktober 2004.

Pd kommissionens vagnar
Joaquin ALMUNIA

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

DEFINITION AV KATEGORIER

Artikel 3.1 i direktiv 93/24/EEG

Artikel 10.2 och artikel 12.2
i direktiv 93/24/EEG

Kalvar A.a) Notkreatur yngre 4n ett ar och avsedda | A. Kalvar
att slaktas som kalvar. Tamdjur av sliktet notkreatur med en
Definitionen av kalvar framgdr av A i kroppsvikt pa hogst 300 kg och som
nista spalt. dnnu inte har fitt sin andra uppsittning
tander
Tjurar D. Tjurar
Icke-kastrerade handjur som inte omfattas
av A
Oxar E. Oxar
Kastrerade handjur som inte omfattas av A
Kvigor C.b) ba) B. Kvigor
Hondjur pa tvé ar eller mer som inte har Hondjur som inte har kalvat och som inte
kalvat omfattas av A
Slaktkvigor C.b) ba) 1)

Kvigor som uppfods for kottproduktion

Ovriga kvigor

C.b) ba) 2)
Kvigor som uppfods for avel och avses
ersitta mjolkkor eller andra kor

Kor

C.b) bb)
Hondjur som har kalvat (inklusive djur
under tvé dr)

C. Kor
Hondjur som har kalvat

Mjolkkor

Cb) bb) 1)
Kor som halls uteslutande eller huvud-
sakligen for produktion av mjolk avsedd
som livsmedel eller for framstillning av
mejeriprodukter. Aven utslagskor (oav-
sett om de gods under perioden mellan
deras sista laktation och slakten)

Ovriga kor

C.b) bb) 2)
Andra kor dn mjolkkor, inklusive, i fore-
kommande fall, arbetskor




13.11.2004

Europeiska unionens officiella tidning

L 337/67

BILAGA 11

GEOGRAFISK INDELNING

Belgien NUTS 2
Tjeckien NUTS 2
Danmark —

Tyskland NUTS 1
Estland NUTS 2
Grekland NUTS 2
Spanien NUTS 2
Frankrike NUTS 2
Irland NUTS 2
Italien NUTS 2
Cypern _

Lettland NUTS 3
Litauen NUTS 2
Luxemburg —

Ungern NUTS 2
Malta NUTS 3
Nederlinderna NUTS 2
Osterrike NUTS 2
Polen NUTS 2
Portugal NUTS 2
Slovenien NUTS 2
Slovakien NUTS 2
Finland NUTS 2
Sverige NUTS 2
Forenade kungariket NUTS 1
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BILAGA IV

a) Medlemsstater som har ritt att genomfora undersokningarna for majfjuni eller november/december i valda
omrdden, forutsatt att undersokningarna omfattar minst 70 % av nétkreaturspopulationen:

Frankrike

Italien
b) Medlemsstater som har ritt att genomféra endast undersokningen for november/december:

Portugal
Grekland
Cypern
Estland
Ungern
Lettland
Litauen
Malta
Slovakien

Slovenien

¢) Medlemsstater som har ritt att géra den regionala indelningen vid sammanstillning av resultaten av under-
sokningen for maj/juni:
Belgien
Tyskland
Nederlinderna

Sverige

d) Medlemsstater som har ritt att gora indelningen i besittningsstorleksklasser vid sammanstillning av resultaten
av undersokningen fo6r maj[juni:

Belgien
Danmark
Tyskland
Nederldnderna
Polen

Sverige
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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 12 november 2004

om indring av beslut 2003/828/EG nir det giller forflyttningar av djur frin och inom en
restriktionszon i Spanien och Portugal mot bakgrund av utbrotten av bluetongue i Spanien
(delgivet med nummer K(2004) 4398)
(Text av betydelse for EES)
(2004/762[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT (3)  Spridning av bluetongue-viruset har nyligen upptickts i

FOLJANDE BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 2000/75/EG av den 20 no-
vember 2000 om faststillande av sidrskilda bestimmelser om
atgarder f6r bekdmpning och utrotning av bluetongue ('), sir-
skilt artikel 8.2 d, artikel 9.1 ¢ och artikel 12 i detta,

med beaktande av rddets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni
1990 om veterindra och avelstekniska kontroller i handeln med
vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pa
att forverkliga den inre marknaden (), sirskilt artikel 10.3 och
10.4 i detta, och

av foljande skal:

()  Kommissionens beslut 2003/828/EG av den 25 novem-
ber 2003 om skydds- och oGvervakningszoner nir det
giller bluetongue (*) antogs mot bakgrund av bluetongue-
situationen i de drabbade regionerna inom gemenskapen.
I det beslutet avgrinsas skydds- och Gvervakningszoner
("restriktionszoner”) som motsvarar sirskilda epidemiolo-
giska situationer, och dessutom anges villkor for att be-
vilja undantag frin  utforselforbudet i  direktiv
2000(/75/EG nir det giller vissa forflyttningar av djur
samt av sperma, dgg och embryon fran dessa djur, fran
och genom dessa zoner.

(2)  For att minska riskerna for spridning av bluetongue bor
det av epidemiologiska skdl vara mojligt att utfirda for-
bud mot forflyttningar inom restriktionszoner.

() EGT L 327, 22.12.2000, s. 74.

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 29. Direktivet senast dndrat genom Eu-
ropaparlamentets och rédets direktiv 2002/33/EG (EGT L 315,
19.11.2002, s. 14).

() EUT L 311, 27.11.2003, s. 41. Beslutet senast dndrat genom beslut
2004/550[EG (EUT L 244, 16.7.2004, s. 51).

Andalusien och Extremadura i sodra Spanien.

4 1 enlighet med direktiv 2000/75/EG, och med beaktande
av den geografiska, ekologiska och epizootiologiska situ-
ationen i de omrdden i Spanien som drabbats av de
senaste utbrotten av bluetongue, bor forteckningen over
restriktionszoner i bilaga I till beslut 2003/828/EG 4nd-
ras och en ny restriktionszon som omfattar dessa omré-
den ldggas till. Beslut 2003/828/EG bor darfor dndras i
enlighet med detta.

(55 Aven om inga utbrott av bluetongue har konstaterats i
Portugal bor den nya restriktionszonen ocksd omfatta
vissa omrdden i Portugal p.g.a. epidemiologisk koherens
och ekologisk kontinuitet. For att férhindra att sjukdo-
men sprids bor dock forflyttningar av djur frin den
spanska delen av den nya restriktionszonen till Portugal
forbjudas.

(6)  Enligt direktiv 90/425/EEG kan vissa tillfilliga skyddsét-
girder vidtas efter utbrott av en epizootisk sjukdom i
gemenskapen. Kommissionens beslut 2004/697/EG av
den 14 oktober 2004 om vissa skyddsatgirder mot blue-
tongue i Spanien (%) antogs som en f6ljd av rapporter om
utbrott av sjukdomen i vissa provinser i Spanien 2004. I
enlighet med det beslutet lades dessa étgarder fram for
Stindiga kommittén f6r livsmedelskedjan och djurhilsa
pd ett mote den 19 oktober 2004. Mot bakgrund av den
senaste utvecklingen bor de skyddsatgirder som vidtogs
genom beslut 2004/697[EG upphora att gilla och ersit-
tas av beslut 2003/828/EG som &ndras genom detta be-
slut.

(7)  Stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa
bor granska de atgirder som foreskrivs genom detta be-
slut vid sitt mote den 11 november.

() EUT L 316, 15.10.2004, s. 96.
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(8)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med PORTUGAL:

yttrandet frdn Stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Direktiv 2003/828/EG 4ndras pé foljande sitt:

1)

Artikel 1 tredje stycket skall ersittas med foljande:

"Detta beslut péverkar inte forflyttningar inom de restrik-
tionszoner som det hinvisas till i artikel 2.1 forsta stycket,
om ¢j annat foreskrivs.”

Artikel 2.1 skall ersittas med foljande:

"1.  Restriktionszonerna A, B, C, D, E och F skall avgrin-
sas i enlighet med bilaga I.

Undantag fran forbudet att fora ut djur frin dessa zoner
skall endast beviljas i enlighet med de villkor som faststills
i detta beslut.

Nir det giller restriktionszon F i bilaga I dr det forbjudet att
flytta levande djur av sddana arter som 4r mottagliga for
bluetongue frén ett omrdde i Spanien till Portugal utan till-
stand frdn behorig myndighet.”

I bilaga I skall foljande restriktionszon F liggas till:

”Zon F

SPANIEN:

— Provinserna Cadiz, Mélaga, Sevilla, Huelva, Cérdoba, Jaén,
Caceres, Badajoz,

— provinsen Toledo (comarcas Oropesa, Talavera de la Re-
ina, Belvis de Jara och Los Navalmorales),

— provinsen Ciudad Real (comarcas Horcajo de los Montes,
Piedrabuena, Almadén och Almodévar del Campo).

— Regionala jordbruksministeriet (Direcdo Regional da Agri-
cultura) i Alentejo: concelhos Niza, Castelo de Vide, Mar-
vdo, Ponte de Sor, Crato, Portoalegre, Alter do Chio,
Avis, Mora, Sousel, Fronteira, Monforte, Arronches,
Campo Maior, Elvas, Arraiolos, Estremoz, Borba, Vila
Vigosa, Alandroal, Redondo, Evora, Portel, Reguengos
de Monsaraz, Mourdo, Moura, Barrancos, Mértola, Serpa,
Beja, Vidigueira, Ferreira do Alentejo, Cuba, Alvito, Viana,
Montemor-o-Novo, Vendas Novas, Alcicer do Sal (oster
om A2, freguesias Santa Susana, Santiago och Torrdo),
Gavido (freguesias Gavido, Atalaia, Margem och Comen-

da);

— Regionala jordbruksstyrelsen (Direcgdo Regional da Agricul-
tura) i Ribatejo e Oeste: concelhos Montijo (freguesias
Canha, S. Isidoro de Pegdes och Pegdes), Coruche, Salva-
terra de Magos, Almeirim, Alpiarca, Chamusca, (freguesias
Pinheiro Grande, Chamusca, Ulme, Vale de Cavalos,
Chouto och Parreira), Constancia (freguesia Sta Margarida
de Coutada), Abrantes (freguesias Tramagal, S. Miguel do
Rio Torto, Rossio ao Sul do Tejo, Pego, Concovoadas,
Alvega, S. Facundo, Vale das M6s och Bemposta).”

Artikel 2

Beslut 2004/697EG skall upphéra att gilla.

Artikel 3

Detta beslut skall tillimpas frin och med den 16 november
2004.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 12 november 2004.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE
Ledamot av kommissionen
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(Rattsakter som antagits med tillimpning av avdelning V i Fordraget om Europeiska unionen)

EUROPEISKA RADETS BESLUT 2004/763/GUSP

av den 5 november 2004

om indring av gemensam strategi 2000/458/GUSP for Medelhavsregionen for att forlinga dess
giltighetsperiod

EUROPEISKA RADET HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 13.2,

med beaktande av rddets rekommendationer, och

av foljande skal:

(1)  Europeiska rddets gemensamma strategi 2000/458/GUSP
av den 19 juni 2000 f6r Medelhavsregionen (') upphorde
att gilla den 23 juli 2004.

(2)  Det dr nodvindigt att 4ndra gemensam  strategi
2000/458/GUSP for att forlinga dess giltighetsperiod
och pd sd sitt medge en 6versyn av Europeiska unionens
forbindelser med Medelhavsregionen, med hénsyn till den
utvardering av det strategiska partnerskapet med Medel-
havet och Mellanostern som gors av Europeiska rddet i
juni 2005 och utvidrderingen av Barcelonaprocessen
inom ramen for dess tiodrsjubileum 2005 samt utveck-

lingen av den europeiska grannskapspolitiken under pe-
rioden.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I del V av gemensam strategi 2000/458/GUSP skall den forsta
meningen i punkt 36 (med rubriken "Varaktighet”) ersittas av
foljande:

”36. Denna gemensamma strategi skall gilla till och med den
23 januari 2006.”

Artikel 2
Detta beslut skall offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 5 november 2004.

Pd Europeiska ridets vignar
J. P. BALKENENDE
Ordférande

(1) EGT L 183, 22.7.2000, s. 5.
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